1. Abilene (Greenhorns / John D. Loudermilk, Lester Brown3

Bob Gibson)

G H C G
1. Abilene, Abilene, ted uz jen o tobé& snim,
A D G C G

ten véénej sen mé tahne jen k Abilene, tam k Abilene.

2. Uz davno nejsem mladikem, a tak se vracim s prosikem

tim vandrackym taxikem, j6, k Abilene, jé, k Abilene.

3. Abilene, Abilene, tam vedou koleje, tam tadhne dym,

kdyz se s jarem navracim k Abilene, k Abilene.
4.=1.

5. Abilene, Abilene, prazce vSech trati znaj’ muj stin,
ten stin jde krokem pomalym k Abilene, k Abilene.

6.=1.
7.=1.

2. A slunce pali jen (Greenhorns / Roger Miller)

G
Rec: Uz v noci jsem vyrazil jen v blize, kalhotach

a s parem starejch bot,

tam za mnou zustal San Quentin,

kavalec a prestfihnutej plot,

a slunce boda do o¢i a jazyk bez vody uz zdievénél

a nohy boli, jakobych nejmin tisic mil uz sel.

C D G
R: A slunce pali jen, a slunce pali jen,
C G D G

a stinu Smouhu Sedivou ja tdhnu za sebou.

Rec: Mné vzdycky tata fikal, Ze jen jedno je nebe,
jedno peklo a jeden svét,
vzdyt jesté véera mné to pastor
z bible cCet’,
ted ze 1zi vinim vSechny - bibli, pastora i tatu,

vzdyt jedno peklo opoustim a druhy zadind tu.

R: A slunce pali jen, a slunce pali jen,

a stinu skvrnu Sedivou ja Slapu pod sebou.

Rec: Ja davno boty zahodil,
kdyz brzdily muj chvat,
a v brise mam snad stocCenej
ten prestiihanej drat,
kdyz nahle v rukou citim suchej drn a pisek, tak uz vim,

pro¢, i kdyz slunce zapada, se zkracuje muj stin.
R: A slunce pali jen, a slunce pali jen,

a stinu Smouhu Sedivou ja tla¢im pred sebou.
R: A slunce pali jen, a slunce pali jen,

a stinu skvrnu Sedivou ja zaleh’ pod sebou ...

1.

Rec:

. Battledress (Greenhorns)

E G#*mi
Zapnu vzpominkovou frézu romantiky battledresst
A E

a najednou je mi Sestnact let,
G#mi
kdyz jsem byl do ¢undrt janek, dfiv, nez zpival Wabi Dané¢k,
A E
kdyz jsem poznal celtovanej svét.

Strasné jsem chtél, nez zestarnu, battledress mit i usarnu,
a pak jsem stal na nadrazi i ja,
zabaleny saky-paky, na sobé tu bundu khaki

s domovenkou ,,Czechoslovakia®.

E G#*mi E7 A
Silver A, Silver B, pak posledni pozdrav z paluby,
E H E
slapou backurky strachu i holinky zahuby,
G#mi E7 A
prave slét’ bily kvét, noc je protrzena obalka,
E H E

uz se k lestim snasi Valéik, Svarc a Opalka.

Horecné se poti zadda a ruka uz stengun sklada,
mercedes se blizi od Bfezan,

pak ozehne vybuch zdola pysny profil protektora,
s kletbou Gabc¢ik odhazuje zbran.

Silver A, Silver B, pak posledni pozdrav z paluby,
slapou backurky strachu i holinky zahuby,
praveé slét’ bily kvét, noc je protrzena obalka,

uz se k lesim snasi Gabcik, Kubis, Opalka.

Pl ¢tvrté a potom celd, motory zni u kostela,

v kterém sedm stint taji dech,

uz se vojsko stavi do fad, Jidasové ziji porad,

a uz salvy duni na schodech.

Silver A, Silver B, holky krasnéj’, valka-nevalka,
vzpomindm na ta jména - Bublik, Hruby, Opalka,
Silver A, Silver B, smrtak roztocil uz osudi,

it’s a long way to Tipperary, kov na spanku zastudi.

Antropoid ...
Out Distance ...
Tin ...

Bioscop ...
Percentage ...
Zinc ...

Antimony ...

Silver A, Silver B, ozvény stengunt dorazi,

Resslovkou krac¢im dola ke smichovskymu nadrazi ...



4. Bluy Brink (Greenhorns)

5. Bar,

Dmi A Dmi

Byl chlapik, co fikal si ,pan Bluy Brink“,
C Dmi
ten ovcim svejm rozumél a nebyl flink,
F A
on vostiihal denné jich dvésté jak nic
Dmi A Dmi

a tricet piv spotradal, nékdy i vic.
A Jimmy, nd$ barman, co ¢epoval drink,
ten byl z toho Spatnej, jak Sel Bluy Brink,
moc brzo von prichazel, pozdé Sel ven,
pil od rana do noci pres celej den.
Byl ranni ¢as, Jimmy kdyz ¢istil svaj bar,
mél dzban a v ném vitriol, t¥el flekt par,
v tom Bluy jde ziznivej, fve hlasem zlym:
»Hej, at je to, co je to, Jimmy, sem s tim!“
To neuci déjepis, nezna to tisk,
ze d4 se pit vitriol na holej pysk,
fek Bluy:,,No to je mok, co v sobé mam,
ted Stephenson uvidi, jak stiithat znam!“

Kdyz Jimmy tak celej den u Senku stal,
byl skoro uz nemocnej, jak se moc bal,
ze Bluy je studenej, chvél se jak list,

krk ouzkej mél, nemoh’ nic mluvit a jist.

Jen vodemknul druhej den Jimmy svtij kram,
no kdo ¢eka u dveri, jako Bluy sam,

ma vozehly obodi, fousy jak rez

a na kuzi mista jak prasivej pes.

»Ja vzdycky jsem myslel, ze dovedu pit,

ted vidim, Ze vo mejlku muselo jit,

uz vim, co je silnej a poradnej drink,

kdyz zakaslu, chytne fous,“ ekl Bluy Brink.

co ma Linej Harry (Greenhorns)

G
Kdyz dostiihaly ntizky, my natahli to dal,
A D
az mi pochod na klobouku $punty rozbimbal,
Cmi G Cmi G
mifili jsme k Sydney, smér jsem dobrej dal,
G C G D G
vSak pak jsme cestou zakopli o moc atulnej bar.
G

Bar, co ma Linej Harry pét mil od Gandegdj,

A D
ten vSichni dobfe znaj’ tam pobliz Gandegaj,
G C G D G

bar, co ma Linej Harry pét mil od Gandegaj.
Tam servirky se vInéj’, jsou samé oblina,

ja vejral, az jsem byl u nosu samé bublina,

a pivo do mé ¢vachta, tak, vozembouchu, hraj,
v ty boudé, co ma Linej Harry pobliz Gandeg4j

Ja v tom rumovym raji bych sedél jesté dnes,
vS8ak prachy uz jsou v haji, tak nesték’ po nas pes,
pét dni, no mozna tejden ndm trvala ta baj,

nez vratkou nohou hledal jsem zas smér na Gandegaj.

6. Blues folsomské véznice (Greenhorns / Johnny Cash)

G

Muj déda bejval blazen, texaskej ahasver,

G7
a na pudé ndm po ném zustal oSoupanej kvér,

c G

ten kvér obdivovali v8ichni kdmosi z okoli
D7 G
a mama mi fikala:,,Nehraj si s tou pistoli!*

Jenze i ja byl blazen, tak zralej pro malér,
a ze zdi jsem sundéaval tenhleten dédeckuv kvér,
pak s kapsou vyboulenou cht€l jsem bejt chlap all right

a s holkou vykutalenou hral jsem si na Bonnie and Clyde.

Ale udélat banku, to neni zadnej zert,
sotva jsem do ni vlitnul, hned zas vylit’ jsem jak cert,
misto jako kocka ja utikam jak slon,

takze za chvili mé veze policejni anton.

Ted okno miiZovany mi fik4, Ze je $lus,
proto tu ve véznici zpivam tohle Folsom Blues.
pravdu méla mama, radila:,,Nechod s tou holkou!“,

a taky mi fikala:,,Nehraj si s tou pistolkou!*



7. Bobuv hrob (Greenhorns)

1.

C
Stin Bloodwoodu pad’ na ten tichej hrob,
F
odkud vidét je Idle Hog,
C Ami
my dali tam k¥iz, aby spat mohl Bob
Dmi G
a nas nestrasil jeho krok,
C
i jméno a den nékdo na strom vyryl,
F
ze tu konec vzal cesty svy,
C Ami
vSak namisto toho rum ho zabil,
Dmi G C
tak tam vyskrabal: tise spit.
Vzdyt Boba snad znal celej Overland,
on prosté starej tuldk byl,
duch venkovskejch cest, prachu konzument,
mél jen chlebnik, zadnej cil,
kdyz vitr sem fouk’ viini borovic
a s ni zahucel vodni proud,
tak zménil se Bob, trosku poblednul vic,
jak by pres néj se chystal plout.
Hlas cizi tak mél, tiSe hovoril:
uz jde pro mé miij doprovod,
jé kdysi, ach, davno vojak jsem byl,
ted jsem opilej vrak a Srot,
kde Bloodwood mé stin, pravé tam chci spat,
a kdyz smiila vam vezme dech,
jen zkuste muij hrob znova ptekopat,
pak snad pomine ten vas pech.
Ja slysel jsem, jak jesté promluvil,
trosku vzduchu chtél nalapat,
chtél dal néco Fict, ale nemél uz sil,
a v tu chvili zpét mrtvej pad’,
tak skoncil dnes Bob ziti toulavy,
je uz tam, kam my vsSichni jdem,
jen zmafil svlij Cas, vSechny sily svy,
a pak tise ho skryla zem.
D
Cas prisel pak zlej, véude suchopar,
G
vyschla do kapky voda z jam,
D Hmi
skot mucila zizen, trapil zar,
Emi A
Ze snad zméknul by dabel sam,
D
co Bob tehdy fek’, ndm ted v usich zni,
G
dfiv nez nasel sviij vécnej klid,
D Hmi
jdeme prekopat hrob, snad se objasni,
Emi A D
jakej smysl moh’ naznak mit.
My ryli jsme tam, kde kiiz byl a kmen,
hrob jsme hloubili beze slov,
v tom kfemen se blejsk’, jak Sel s hlinou ven,
a v ném zasvitil zlutej kov,
pruh k hordm se tah’, mély zlatej bok,
a az do dneska od téch dob,
ten nejlepsi dul, co ma Idle Hog,
znaj’ pod jménem Bobuv hrob.

8. Blues hvizdavého vlaku (Greenhorns / Jimmie Rod-

gers)

1.

9. Blizko Little Big Hornu (Greenhorns / Leon Payne)

1.

w

C(F)
[: Poslouchej, jak ve strani
(@)
ozvéna Sum kotle odrézi, :]
G
az uslysi$ hvizdani,
cGC
to muj vlak vjede do nadrazi.
C(F)
[: Jen mou rakev klidné
(@)
vikem zandavej, ]
G
kdo vsak dél ted bude
CcGC

Fidit maj vlak hvizdavej?

[: Uz je dvanact nula pét,

za pét minut ma vyjet mij vlak, :]
kdo ho spusti ale vpied,

kdyz ja musim tu lezet naznak?
[: Jen mou rakev klidng

na viz nandavej, :]

kdo vsak dal ted bude

fidit muj vlak hvizdavej?

[: Dejte pry¢ ty vénce,

strhejte ten Gernej fdr, :|
musim vyjet prece,

zelenej mam semafor.

Ami
Tam, kde lezi Little Big Horn, je indianska zem,
Dmi
tam pfijizdi general Custer se svym praporem,
Ami Dmi
modry kabaty jezdct, stiny dlouhejch karabin,
Ami A
a z indianskejch signald po nebi leti dym.
A E7
Rikal to Jim Bridger: j4 mél jsem v noci sen,
A
pod sedmou kavalerii jak krvi rudne zem,
D
kmen Siouxu je stateény a dobte svij kraj zna,
E7 A Ami
pro¢ Custer neposlouchd ta slova varovna?
Tam blizko Little Big Hornu sedivou prérii
tahne general Custer s sedmou kavalerii,
marné mu stopar Bridger radi: zpatky povel dej,
jedinou moznost jesté mas, zivot si zachovej.

Tam blizko Little Big Hornu se vznasi smrti stin,
padaji jezdci z koni, vystiely z karabin,

limce modrejch kabata barvi krev Cervena,
kmen Siouxu je statecny a dobfe svij kraj zna.
Rikal to Jim Bridger: ja mél jsem v noci sen,
pod sedmou kavalerii jak krvi rudne zem,
kmen Siouxu je statecny a dobte svij kraj zna,
pro¢ Custer neposlouchal ta slova varovna?

Pak vsechno ztichlo a jen tamtam duni nad krajem,

v oblaku prachu mizi Siouxud vitézny kmen,
cary vlajky hvézdnaty po kopcich vitr val,
tam uprostied svych vojaku lezi i general.



10. Blizard (Greenhorns / H. Howard) 12. Bida s nouzi (Greenhorns / Merle Haggard)

C c” F C

1. Kdyz jde blizard s vichfici, ja sgm jedu vanici c r c

a na cesté jsem u# skoro cely den, 1. T&ata muj snad méfi jen dva couly,

c cT F c ¢ ¢
jedu k té, o niz jsem snil, cestou dlouhou pies sto mil, ale diun ma velkej jako bozi chram
G Ami(C) F C

[: a jen deset mil mi zbyva k Mary Ann. ;| a penéz ma, ze nevi, kam se kouli,
2. Jedu noci silenou, bilou mlhou, ¢ernou tmou D7 G

a muj konik uz je taky unaven, a stale pise, at se vratim k nam.

s¢itam chvili za chvili, s¢itdm mili za mili,

[: a jen sedm mil mi zbyva k Mary Ann. ] C ba C
3. Kun uZ nemiize a pad’, zchromil ho ten véénej chlad, R:  Ja radé&ji sim bych s tebou tfel jen bidu s nouzi,

vitr stopy ni¢i jako rano sen, G C

tak se noci probijim, z ldhve brandy popijim, kdyz tebe tata mij uz nechce znat,

[: a jen tfi mile mi zbyvaj’ k Mary Ann. :] F C

on nezna rana, kdy mé jen tvij dech probouzi,

4. 'V dalce svétla zaplaly, to my oci hledaly,
G C

potiz je jen v tom, ze nemtzu dal, . o, , L
ani noc, kdy zarem neda se uz spat.

na sedlo si hlavu dat, uz se mi chce strasné, strasné spat,
[: a jen sto yard mi zbyva k Mary Ann. :]
5. Tak ho nasli za par dni lezet v jamé bezedny, 2. Pojd se mnou tam, kde feka v udoli se krouti,
tvar mél bilou a oci jako len, nez ranni mlha travu orosi,
v ruce prsten, co chtél ji dat, pro¢ ho, k ¢ertu, nemoh’ hiat, tam najdem zimek z vrbovyho prouti
[: a jen sto yardt mu zbyva k Mary Ann. :| . o
bez oken, jen s lizkem z rakosi.

11. Blues prazdného motelu (Greenhorns)

R:
C F C
1. V tom motelu to zavanélo mrtvou sezénou,
F G
tise byl slyset jukebox hrat, hrat, hrat,
F C
a tak jsem k nému popojel tou neonovou tmou,
F G
v motelech opusténych ja spim rad.
Ami C Ami C
R: Bylo to tfinactého v patek, jak cerny kocour smolny den,
Ami C Ami F G
a prece byl v mé dusi svatek - ja vidél tu nejkrasnéjsi z zen,
Ami C  Ami C
oprend stala o skfin hraci, kazd4 mince byla stejné blues,
Ami C F G

ta jeji pisenn se mi vraci dal, i kdyz davno zmizel jeji vaz.
2.V tom motelu ted u jukeboxt ¢asto seddvam
a jeji blues se stalo pisni mou,
a jen rubin sklenky od vina tu hofi pfede mnou
a nikdo nepftijizdi tmou, tmou, tmou.
R: Tyden co tyden kazdy patek musim se stejnym smérem brat,
toc¢im sviij motor do obratek vys, kdyz vidim neon proti nebi

plat,
dnes je pravé tfinactého k ranu a zas novou minci musim
dat,
kdyz zaviu oé¢i v zlatém ranu, ja vidim ji tu u jukeboxu
stat.

3. Pomalu blues dozniva a na rdm okenni
dopad’ svit reflektortt dvou, dvou, dvou,
dlouhé tydny cekal jsem na tohle znamenti,
ted rychlé kroky sly$im tmou, tmou, tmou.



13. Cadillac (Greenhorns / Wayne Kemp)

10.

C F

Muj déda byl toulavej ptak, toulal se svétem, no, a tak
G
ho jednou osud do Detroitu sval,
F

tam auta délal na pasu, ty pro rychlost i na krésu,

G C
pro pany z firmy Motors General.

Vzdycky, kdyz bral vejplatu, dluhy odecet’ a outratu,
vidél, ze i kdyby hodné mak’,
minus vzdy zbude, a ne plus, Ze nikdy neusetii na ten viz,

co je tu délal: znacky Cadillac.

Vecer, kdyz lihal v bardku, tak sny mél o tom bouraku,
ma dlouhej ¢umak, jezdi jako drak,
a ze nesedal nasucho, tak napad klep’ ho za ucho,
jak ziskat faro znacky Cadillac.
C F
Pomalu (tak) vzit, po kuse kus, az bude cely vz,
G C
a potom stfiknout krasny zlaty lak,
F

pomalu ¢as od ¢asku vzit dalsi soucastku,

G C
az bude komplet cely Cadillac.

Tak Srouby, pisty, ojnici pronasel tajné vratnici,
mél pod kabatem jako klokan vak,
a v kulné hned u bardku, tam kutil na tom autéku,

co z ného jednou bude Cadillac.

Kdyz proplital se vratnici, kficel: ,Jsem v osmym mésici,“
smal se, i kdyz mél na branici tlak,

tak, aniz si kdo ¢eho v§im’, pronesl ven rychlostni sk¥in,

pod pazi volant a soustavu pak.

A jak utikal za dnem den, kazdym dnem bliz byl dédav
sen,

ze jisté vSechny znamy trefi slak,

az zblednou bledou zavisti, kdyz kilem kolem prosvisti

ve v8i svy krase novej Cadillac.

Ubéhlo par zim i par jar, karoserie méni tvar,
dédovi mymu tohle uslo nak,
mél pulku kastle hranatou a druhou piulku kulatou,

mél zvlastni frak ten jeho Cadillac.

A stalo se i, bohuzel, ze kazdy dvifka jiny mél,
jak kdyby po ty kastli prejel vlak,
no, vic vam fikat nebudu - prosté vytvoril obludu,

spis jako Lochness nez jak Cadillac.

Kdyz prvné vyjel na cesty, vznikly ve Statech povésti,
ze vidél farmar cestou zlatej mrak,
ze vsadi posledni halit, ze to byl litaci talif,

i kdyz to mélo znacku Cadillac.

Ten vaz byl divnej nesmirné, vypadal zkratka vesmirné,
kdyzs’ na néj kouknul, tak prechazel zrak,
ted uz je ale jasny to, Ze nebylo to UFO,

jen déduv prapodivnej Cadillac.

11.

Hned ten den dédu v aleji stopnula hlidka s Harleyi,
,,CO je to za typ, tenhle Cadillac,

hej, vylez ven z ty ozdoby a koukej Fict rok vyroby,*
a déda rek’:,,Rok vyroby? No tak:

devatenact set Ctyfticet jedna,

devatenact set Ctyricet dva,

devatenéct set Ctyficet tii

a devatenact set CtyfFicet Ctyfi,

devatenact set Ctyficet pét,

devatenact set Ctyficet Sest,

devatenact set Ctyficet sedm,

devatenact set ¢tyficet osm ...“

14. Chci byt vodou na tvij mlyn (Greenhorns / J. Ha-

yes)

D
Pianim svij dopis za¢inam,
Emi
snad téch par stranek staci nam,
F#mi G F#mi
ze chci byt slunce tvé i stin,
Emi A D
chci byt vodou na tvij mlyn, chci byt vodou na tvij mlyn.

Chci byt tva nevinost i hiich
a pokladnikem prani tvych,
mozna i sklepnikem tvych vin,
chci byt vodou na tviij mlyn, chci byt vodou na tvij mlyn.
G A F#mi Hmi

Mezi radky muizes Cist pozdrav od vSech ptacich hnizd,

E A
do obalky zaklinam hvézdy, které spadly nam.

Pojd stoupat do nejvyssich sfér,

jsem herec tvij i rezisér,

jsem d’Artangan i harlekyn

a chci byt vodou na tviij mlyn, chci byt vodou na tviij mlyn.

E
Ted P.S. pod mym podpisem
F#mi

at vede tvoje stopy sem,

G#mi A G*mi
[ j& chci byt slunce tvé i stin,

F#mi H E
chci byt vodou na tvij mlyn, chei byt vodou na tvaj mlyn, :]
chci byt vodou na tviij mlyn, chci byt vodou na tvtij mlyn,
chci byt vodou na tvaj mlyn, chci byt vodou na tvij mlyn,
chci byt vodou na tvtij mlyn, chci byt vodou na tvij mlyn,

chci byt vodou na tvij mlyn, chci byt vodou na tvij mlyn



15. Carra Carra Wirra Canna (Greenhorns)

16.

G D

G

1. V dali v jizni Australii, kam té jednou vezmu ja,

D

G

znaji ti, ktefi tam ziji, tan, co zvlastni jméno ma.

G D C

D

G

R: Carra Carra Wirra Canna, mala hvézdo nad vodou,

D c D

GCGDG

provéazej mé jako mama, provazej mé nocni tmou.

2. 'V kazdé chysi veCer mamy broukaji tam détem svym,

k Tisi snt ten ndpév mami, stoupa k hvézdam jako dym.

3. Na vlnach se pohoupava pisen ztichlou ozvénou,

sen pod vicka zastrkava, lodka snti pfiplouva tmou.

4. Svit mi nad vody a lesy, kdyZz noc tmou je zahali,

zazen stiny, které dési, hlad mé tlapkou koali.

Cizinec (Greenhorns)

Ami Dmi Ami
1. Na kraji pousté sluncem spaleny
Dmi Ami E Ami
stoji nase maly mésto dievény,
Dmi  Ami
jednoho dne, pravé ¢as obéda byl,
Dmi Ami E Ami
se na kraji mésta jezdec objevil.

2.  Mél ¢erny sombrero, na ném bilej prach,
pod nim hadi oc¢i, ze kterejch Sel strach,
misto cigarety mél v astech ruzi,

na stehnech pouzdra z chiestysich kuzi.

F G
R: Tu jeho tvar, tu kazdy z néas poznal,
F C
na kazdém néarozi zatykac vlal,
Dmi Ami
na ném cifra, za kterou by sis zil,
E Ami

a prece nikdo z nas nevystrelil.

3. Pomalu projizdél hlavni ulici,
meésto bylo tichy jak mésto spici,
pied saloonem zastavil a z koné slez’,

jeho stin Sel za nim a za stinem dés.

4. Zabava u baru prudce zvadla,
kdyz vesel dovnitf s tvari u zrcadla,

objednal si piti a v mistnostech téch

kazdej z chlapt poslouchal jenom svij dech.

5. On jenom se usmal a dopil svtj drink,
mexickym dolarem o barpult cink’,
pak ke koni dosel krokem pomalym,

za chvili zmizel jak z doutniku dym.

17.

Casey Jones (Grennhorns)

1.

A
Pojdte ke mné vy, co mate po praci,
H” E7
strojvudci, vyhybkari, nadrazaci,
A
poslechnéte si o srdci jako bronz,

ET A
ktery nosil ve svy hrudi Casey Jones.
Bylo to zrovna po téch velkejch destich,
Casey vylez’ na masinu samej smich,
a jako vzdy, i dnes pro néj hlavni je,
ve vlaku zZe posStu veze do Virginie.

A
Casey Jones na lokalce svoji,
HT E7
Casey Jones - masinfira kral,
A
Casey Jones smrti se neboji,

ET A
do posledni chvile na masSiné stal.
Poslouchejte, brzdafi a tulaci,
ty desté v trati udélaly zlou praci,
marny bylo Casey Jonese snazeni,

vlak nabiral ¢im dal vétsi zpozdéni.

Ale muzete vzit na to vSichni jed,
jet vopatrné Casey dlouho nedoved’,
néhle fekl:, At nas tfeba vezme das,

postovni vagon, ten ja dovezu véas!“

nékdy ma clovék pockat, nebejt samej spéch,
Casey kouka a voci ho boleji,

proti sobé vidi vlak v ty samy koleji.

A tak se teda fiti proti vlaku vlak,
lidi uz se zachranujou vselijak,
jenom Casey stoji jako kapitan,

kdyZ pod nim jeho lod jde vst¥ic hlubindm.

Az pojedes tam k Virginskejm horam bliz,
uvidis tam vedle trati z prazca kiiz,
koleje tam v noci svitéj’ jako bronz,

tam umfel kral masinfirt Casey Jones.



18. Cesta k Hoganovy soutésce (Greenhorns) 19. Cervena feka (Greenhorns)

7
c Ie c c () F c

1. Vis, pres potok pak pojedes, pfes rozvalenej most, 1. Jsem potulnej cowboy, ja se potloukdm

be c Emi Dmi G”
a podle néj ne vice nez dva hibety hor, a dost, a od rance k ranci se najimat dam,
F c Ami c o F c

a vzhliru po téch hiebenech se dej pak cestou vést, a v téch Mlznejch horach na konci streky

c G c Emi Dmi G" C
dvé ovéi stezky stranou nech, ty mohly by t& splést. potkal jsem holku vod Cerveny feky.
5 . 5 ) 2. Pak zac¢lo mi trapeni a spousta béd,
2. Jen potoka se vpravo drz, pak rovné snaz se brat, kdy# tata se bal, abych mu ji nesved’,
az uvidis, Ze je tam strz, plot z tycek, na ném drat, a v téch Mlznejch horach na konci Streky
tam lezi mrcha kobyly, co prask’ ji v padu hibet, dal hlidat dceru vod Cerveny feky.

no, uvidis ji za chvili, tou cestou musis jet. 3. Ja schiizku jsem si s ni dal uprostied skal,

3. DAl pod Zulovym utesem, kde lezi z kary vrak, abych se s ni koneéné pomiloval,

dva vostry hochy pod lesem tam trefit mtzes pak, a v téch Mlnejch horach na konci Streky

ja libal holk dC y feky.
to musis stfilet nakonec ¢i dat se zabit sam, Ja lbal fiotku vo erveny texy

Lol N4 o«
tak snaz se vyjet na kopec a bran se radsi tam. 4. Sotva mi vsak fekla:,Milacku mdj,

ze skal se ozvalo:,Bidaku, stj!“

4. 'V pulcesté je vil Hoganiiv, jak pad’ a zacal hnit, a v téch Mlznejch horach na konci streky
pak napravo, sic v tu ranu bys koné nezachyt’, stal jeji tata vod Cerveny teky.
pak nalevo se votocis, pul mile jedes dal 5. Tam pusky se jezily, moc jich bylo,
a za chvili pak jisté jiz bys pfed branou mu stal. mné Stésti se najednou vytratilo

. . a v téch Mlznejch horach na konci Streky

5. Ze hned se vidét nedava, to moc té nesmi zmast, ., . .
ja vobkli¢enej byl u Cerveny Feky.

von prvné vzdycky vyckava, zda vSechno neni past,

F
ja radil bych ti, kdybys moh’ mit koné blizko vrat, *.  Pak keGslovu piigla ma. pistol a péc;m
tam v okoli je drsnej hoch, tak musi§ pozor dat. G C Ami
ja poslal je na jednu z nejdelsich cest
6. Sem chlapi tdhnou ze vSech stran mok trochu ochutnat, C lold F C
kdyz stoupnou k pipé stoji tam, no, dokud mohou stat, a z téch Mlznejch hor tam na konci streky
Emi Dmi G7 C

a v nedéli to vrcholi, jak mouchy lizou cep,

L, L. vez’ jsem si holku vod Cerveny feky.
a samy zivy mrtvoly pak zaplnujou sklep.

7. Tu od mostu muz otocil své koné celem zpét

a nohou nikdy nevkrocil, kde strmél horsky hibet,

on prosté zjistil v tu chvilku, Ze neciti se fit, 20. Co se bude dit (Greenhorns / Bob Dylan)
mél Hoganovi obsilku a vymeér dorucit.

) F G7
F o c Ami 1. Ty a ja, prazdnej dium piimo svadi ke hiichim,
*:  Zbled’ ptedstavou, jak sjizdi sraz, a vidél u téch skal Bb c PO
¢ Ami  C Ami co se dal bude dit, d4m ti hned znét.
tu kzi svou u volské hnit jak znacku, kde mé odbocit
C aQ C 2. Az se vic seSefi, zamkni zamky u dveri,
ten, kdo tu jednou pijde zas kol mrchy a pak dal ... co se dal bude dit, dam ti pak znat.
BY F
R: Az uzamknes$ vSechny vchody, zhasnu lampu i retku,
G7 c7

nespoléhdm na nahody, chci si té vzit beze svédkii.

3. Dirku kli¢ovou zandej touhle podkovou,
co se dal bude dit, dam ti pak znat.

4. Dfiv, nez spachas hiich, zevnitt kli¢ nech ve dvefich,

co se dal bude dit, nechté&j uz znat.



21. Dzek Blesk z Gandegdj (Greenhorns) 23. Divnej hrac¢ (Greenhorns / F. Bryant)

22,

7
1 S Vg’ lj dAl Cock D ¢ b ¢
: trihaval jsem ovee taén olev CB: ermain, 1. Stavate-li, stavate-li casto u trati,
taky v P tak Col £ ¢
aky v raramonee a taky v Lolorane, a vidate-li hfvy koni, kdy% bez oprati
# .
F7mi D G D C
jesté nez jsem bejval hotov, 7mel jsem cukani mizi cvalem dlouhou plani jako divéi plac,
it brao P A ot F G D ¢
strihat brzo u Petersena na plani. ja to dobfe znam, jsem divnej hrac,
D AT D c G D ¢
R:  Vsude plno vlny, véicgni ve ving, jé to dobfe znam, jsem divnej hrac.
D
at jsou nlizky plny, plny tplné, 2. Davate-li, davate-li sbohem laskam svym
F#mi D GQ D a tikate — li divkam Casto ” ja uz odchézim”,
jé nemluvim a stitham, jak v kraji dobfe znaj’, koufovy vlak vozi vas se srdcem bolavym,
A7 D ja jsem divnej hréc, tak ja to vim,
vSichni radi vezmou Bleska z Gandegaj. j4 jsem divnej hrag, tak ja to vim.
2.  Stfihal jsem uz leccos témahle ntizkama,
mastnotu i travu obcas ovce ma,
ale tam jsou ovce cisty, kde maji koupani,
jako je to u Petersena na plani.
R:
3. V Abilanchi byl jsem a byl jsem v Navarcu,
tam se dobfe plati za praci na horku
i New Hammon znam dobie a mij ki uhani, 24. Drnova chajda (Greenhorns)
abych byl uz u Petersena na plani
R: G () G
. . 1. Ja tu na svym dilci, celkem vzato, bidnej zivot mam,
4. Na Leclanu byl jsem a prosel Cooper Creek, D
ostfihal jsem vSechno, jak vSude je mij zvyk, a tak vypadam dost divng, pambu vi,
kdyby andél k soudu troubil, mné sotva zabrani G C G
nastoupit zas u Petersena na plani. mysi za¢nou rejdit kolem, sotva vecer usinam
R: D GG7
na mym dilci v stary chajdé drnovy.
Dlouhy ¢erny zavoj (Greenhorns / M. Wilkin - D. Dill) c a
G R: Dvere maji panty z kiize, vokna nejsou zaskleny,
1. Tu partii nemél ja s osudem hrat, D
D C G kolem kojoti se plizi hladovi,
tu noc v ulicich smrtici vystiel pad’. G C GQ
2.  Vrah v mlze zmizel, ale ja blizko byl, dovnitf vanice mi véje dirou v stiese prkenny
kdyz dzip policejni mé zastavil. D G
3.  Tu partii zacal ja s osudem hrat, na mym dilei v stary chajdé drnovy.
kdyz s jednou Zenou byl jsem a lasku krad’. 2. Kdyz jsem z domova tam na vychodé vysel zbohatnout,
4. Tim ranem mlhavym jsem od ni Sel zkusit, jestli potkdm stésti - kdopak vi,
a jejl muz, mij pritel, to nevédél. sotva napadlo mé tenkrat, ze kdy potkdm tenhle kout
¢ G c G na mym dilci v stary chajdé drnovy.
R: Uz cas to sval, uz nech to spat,
C G C G R:
dlouhy cerny zavoj nech nad tim vlat, , . B i
C a 3. Ale rad bych, aby se tu nasla divka laskava,
j4 nemoh’ tenkrat délat nic vic, jejiz soucit mé z ty bryndy vylovi,
C D G jak bych zehnal tomu andélu, ze zivot uznava
pravdu nesmél jsem fict. i na mym dilci v stary chajdé drnovy.
5. U soudu pak ja nemél strach,
vSak ma tvar je tatdz, co pry mél vrah. R:
6. Soud fekl ,vinen“ a ja vinen byl, R:
jenze nécim jinym, nez mé obvinil.
7. Muj pritel nic nevi uz navzdycky,
my usta zamkne kfeslo elektricky.
8. A jestli se muj pfibéh ti nezdél snad,
tak dlouhy Cerny zavoj nech nad nim vlat.
R:



25. Do Cernejch hor (Greenhorns) 27. Dnesni noc bude dlouhd (Greenhorns / Ernest Tubb)

D F C
1. Do stanice Cheyenne v kazdym okamziku 1. Dnesni noc bude dlouhd, m4 draha,
AT D F
proudi zastup tuldkt a podvodniki, noc dnesni v richmondskym vézeni,
AT D A7 D B F
zlatd horecka je nakazliva jak mor, v okné mym pevna m¥iz, ty snad viibec nevis,
AT D c F
vichni jsou $vorc, a tak tdhnou do Cernejch hor. ze tu mam svy srdce véznény.
G ™ P A7 D} 2. Misto hvézd jenom dym mfizi vidim,
R:  Neodjizdéj tou proklatou trati, richmondsky vlak kdy# miif tam k vam,
G D ET AT L
kdo se po ni da, se tézko navrati, od kytary my par snad s sebou vzal
D ténua z pisné, co tobé zpivam.
jsou tam feky divoky, kraj p1n76j Selem, 3. Ze tu sedim tak sém v cele temny,
A D

oknem vidim jenom dym za trati,

a Komanéi odfiznou skalp nad tvym elem. a ten dym k zemi pad’, kdy# vlak zmizel jak had,

2. Jatam byl a nemam zlata ani unci, doufadm, ze mij pozdrav cestou neztrati.

jen jsem tejdny zada hrbil proti slunci,
4. Ted jen fotku tvou libam a hladim,

kytara ma mi boky tvy pfipomina,

snéhovy smrsté a led, v tstech ti mrzne fér,

kdy# se drapes po srazech tam do Cernejch hor.
noc ted na mne shlizi malym oknem s m¥izi,

s tebou zatim spi lepsi nez ja.

5. Noci budou ted dlouhy, mé drah4,

3. Poradim ti, hochu, jesté, ovSem, chces-li:
neopoustéj doma svou vyhtatou sesli,

zlatd horecka je nakazlivd jak mor, jak dnesni v lapaku richmondskym,
gvorcak budes, az potahnes od Cernejch hor. ty jsi daleko tam, kam se nedovoldm,
R: mné tu zbejva jen smutek a dym.

26. Domov mezi gumovniky (Greenhorns / Brown)

C Ami Dmi G
1. Neékolikrat jsem uz vobjel celej svet, 28. Divnej smich (Greenhorns / Sheb Wooley)
Dmi G C G
jeho sedm divi zndm uz ddvno nazpamét, C
c Ami Dmi G 1. Kazdej svoje dvefe s hriizou zamyka, vap ta dap ...,
a kdyz se mé nékdo zeptal, co mé tahne zpét, F
Dmi G c kdyz slysi, jak z kopct do tdoli proniké, vap ta dap ...
vzdycky jsem mu fek’: G
,C . . Ar_m ,Dml ¢ s ,Dml GC G . Ten Jackiv smich, ten divnej fev,
R: Mam rad dim mezi gumovniky, za jinej diky, klokana a ovci par, r
C Ami Dmi G Dmi G C

pii kterym v zilach tuhne krev,

c F CFGCFGC
2. Cmuchavam rad, jak voni pecens, divnej smich, krutej smich.

na verandé mam kfeslo houpaci, co vic bych si pral.

kdyz possumu stin se vlni na sténé
v P . . V 2. Mnohej honédk s kulkou v zadech z koné slit’, vap ta dap
palce nohou zas proti slunci obracim
MRl

kiesle h im. N . .
Vv Kresie houpacim aniz tusil, ze zas pastvinama bude znit, vap ta dap ...

R:
F C R:
*:  Mzourdm, kdyz se pradla $itira vétrem zavlni, 3. Tak uz Jacka chytli, bude konec potizi, vap ta dap ...,
G ¢ do noci vsak viiskd z okna za mfizi, vap ta dap ...
dobfe vim, ze tenhle kout je svéta vysluni,
F C R:
kde, kd};é pak mi na stil neses kola¢ dyiovy, 4. 7 vétvi borovice visi ztuhlej Jack, vap ta dap ...,
.. D G nebude uz vice pastvinama znit ten skiek,
kiik cookabarry zni.
R:
3. Nezavidim tém, ktefi bydli v paléci, 5. Kdyz vsak nékdy vlci vyjou na mésic, hoi ...,
jen ulovit par kraliki, vic nemam na praci, ozyva se z kopct, kde stoji par borovic, vap ta dap ...
kdyz noc jako ¢erna tus se rozléva nad bus, R:

tak sbohem, tulaci.

Dmi G C
R: + co vic bych si pfél ...



29. Divka s vlasem medovym (Greenhorns) 31. Edward Kelly (Greenhorns)

D G
1. Chci vypravét vam pfibéh o jedné divce s vlasem medovym, A DA E A
A7 D 1. Mam jméno Edward Kelly, mtzes mi fikat Ned,
ale jak to bylo tenkrat v noci, to se presné nikdy nedovim. Lo D A Hmi " E,

2. Ja vim jen, ze jsem spéchal a fek’ si tenkrat: tak si cestu pro mé uz slunce zapada, naposled sviti ted,
zkrat D A Hmi F#mi
spodem kolem jezera, kde cestu kiizi Zelezni¢ni trat. zvon zni, mné hranu zvoni, jak presypa se Cas,

3. Tam v z4H biljch svétel vidim divku u prejezdu stét, oA ba EF A4

R PR Lo - A kdyz ja tu v cele v Melbourne sam posloucham jeho hlas.
asi néco se ji prihodio, je to v jejim obliceji znat.

4. Uz dlouho tady cekam a jeSté nikdo mi nazastavil, 2.  Mym vystifelem pad’ Kennedy, na ten boj dam svou dlan,
odvezte mé, prosim, domd, je to odtud necelych pét mil.“ ja bral jsem stale ohledy, nez sdh’ jsem pro svou zbraii,

5. Tvar ma bilou jako snih a paze jako mramor Sedavy, vim, co jsem bohu slibil, vim, jak maj’ véci bejt,
p}roé stala tam na kolejich tak sama v ¢erné noci, kdopak véak pro soudce jsem zlj byl i pro svou sestru Kate.
vi.

6. ,Tam pred tim domem zastavte, ja za tatou ted musim domt 3. Ja vim, jak ¢as ubiha a kolik krokd mam,
it kde oprétka se kyva pod Sibeni¢ni tram,
tak zmécknu klakson, zastavim a cekam, az ji prijdou otevrit. jen t¥inact krokt zbyva mi na cesté ke smrti,

7. Z chodby v no¢nim Seru vrha lampa na silnici zar, j4 je umim hrdé jit, nepfiznam pohnuti.

,pane, ja vam vezu dceru, pro¢ mate tedy zamracenou tvar?«

8. Podivce pohled sta¢im a marné kolem rozhlizim se tmou, 4. Mam jméno Edward Kelly, mizes mi fikat Ned,
vedle mé je misto prazdné stejné jako cesta prede mnou. pro mé uz slunce zapadd a v noc se méni ted,

9. Ten muz se nejdiiv divi, zfejmé tomu, co se dovida, ma duse s vankem leti, uz provaz dech mi vzal
a zblizka na mé civi, kdyz tichym hlasem ke mé povida: my jméno Edward Kelly ozvénou zni tu dal.

10. ,Ja nevim, mily pane, zda je to mylka nebo kruty zert,
tak nastartujte ten svij bourdk, zmizte odtud, at vas vezme
Gert!“
11.  Pfedevéirem moje dcera zabila se, tak se radsi ztrat,
pét mil odtud u jezera, kde cestu kiizi zelezni¢ni trat!“
E A
12. Ja dodnes tudy jezdim a hleddm divku s vlasem medovym,
HT E
[ ale jak to bylo oné noci, to se snad uz nikdy nedovim. :] 32. Hardy (Greenhorns)
30. Dan, zvany " Svaty” (Greenhorns) c F
Dmi F C Dmi 1. J6, vo posledni pranici mél Hardy musku zlou
1. Kdyz padlo sucho na Queensland a bylo k padnuti, G C
B c A a ted ho k Fordu vedou a ¢tyfi na néj jsou,
sjelo par volskejch potahii se k tini smrduty, F
Dmi F C A to kdyz si na néj vyslap’ sam policejni $éf,
a jesté k zemi nekles’ prach s jazyky od blata, G C
Dmi B C Dmi nechtél, aby znovu tekla krev.
pili tu vodu nevabnou muzi i zvifata. G c

2. Pak kazdy z vozkt proklinal to sucho do dali, R: A ted mu zni, ted mu zni posledni, posledni
jen Dan, ten stranou vzteku stal, ,Svaty“ mu rikali, Ie. C
ten k tichosti je nabadal, pry je to bozi plan, zvonéni, j6, pohfebni,
vSak dobré konce pfipravi svym vérnym jejich pan. F

3. Kdyz obcas z volskych potahi néktery zcepenél, v okoli se kazdej bal, koho sejme Hardy dal
Danovi tahli dal a dal, pry Panbih nad nim bdél, G C
kdyz pak i jeho tahoun pad’, Dan neznal hnév a vztek, a marné za nim oddil vojska hnal.
jen pohled upfel do mrakit a na kolena klel’. 2. Ten Hardy prosté neumél bez pistole zit,

4. ,Obét vzals’ mi z postroji, vim dobfe, vSechno smis, s .o . i 1e
vérim, dalsich tahount mych ze usetfis,” Fed v pekle si dd nalejt a.x tam se cejti lip,
vSak nazitii zas dalsi zhas’, a dalsi, jak cas Sel, jeho stin se plouzi v noci castokrat
dal téchu svou v modlitbadch nachéazel Daniel. tam, kde musel Hardy hlavu do opratky dat.

5. Uz o sedmnéct tahount pfisel za ten cas Dan, R:

i pro ,Svatého“ zda se to byt prilis kruta dan,
a kdyz posledni z tahount vedle jen tézce stal,
ve svatych ocich Danovych divoky zapas vzplal.

6. A jeho ruka hnévivé nabrala k nebi smér,

»posledni zbyl, tak si ho vem, sdm je mi na prdel,*
v tom zahifmél hrom, sjel z nebe blesk a lijak busil zem,
a v proudech vody lezel Dan tim bleskem zasazZen.

10



33. Hospoda bez piva (Greenhorns / G. Parsons)

7.=1.

C Dmi

Je smutny sdm taborit v pustym busi,

G
kde jen dingu skuceni zni do usi,

Dmi

vSak na tom se shoduji vsichni zdejsi,

G C
ze bez piva Senk je to nejsmutnéjsi.
Znam zaplavy, boufe i pozar v busi,
i hruzy, co nechaj’ ti stin na dusi,
vSak na tom se shoduji vSichni zdejsi,
nalevna bez piv je nejhrtznéjsi.
Prijde hondk a sotva se Sine pres prah,
pisek a slunce zar hrdlo mu stah’,
jeho Gsmév se v nestvirnej skleb proméni,
kdyz mu vycepni Septne to nadéleni.
Pak se priplouzi tuldk a neni mu hej,
je prachem a mouchama voblepenej,
kdyz se dozvi, tak proklinad vSechny zdejsi,
ze i v pekle jsou k pocestnym zdvorilejsi.
Nas kovar se Sourd zas k chatréi svej,
je poprvé v ziti komplet st¥izlivej,
Zena $tastné nat hledi jak na zjeveni,
on temné ucedi: pivo neni!
Pes z hospody vyje a jezi svou srst,
jak kazdej ho nacutne, kdyz zjisti ptst,
i ja uz se proklindm, ze jsem sem lez’,
v nalevné bez piv se boji i pes.

34. Holky jdou (Greenhorns / B. Owens)

R:

N

w

E HT
Holky, holky jdou, to je k zblaznéni,
E
holky, holky jdou, mam zas mameni,
A
ted nedaji mi spat, budu se jich bat,
E H" E
zas ty holky, holky jdou do mejch snu se cpat.
E HT
Kazdou zndm a dobfe vim, co dal mi budou chtit,
E
prej sliboval jsem kazdy, Ze jen ji si chci vazit,

ta blondyna je zla, ta cerna nervézni
E HT E
a ta mala bude lkat, ze jsem meél zit s ni.

Jen polstar je mym stitem, kdyz dvé dalsi ke mné jdou,
ta prvni z nich je mlada, ma pihu kouzelnou,

ty slibil jsem jen klid, lasku, détskej raj,

a ty druhy velkej diim, casino a staj.

Ten hrozné tézkej sen, to neustaly muceni

ted konéi, kdyz mé probudilo silny zvonéni,

to nezvoni mi v usich, to nékdo chce jit k nam,
a tak hop z postele ven a dvefe otviram.

Holky, holky jdou, to je k zblaznéni,

holky, holky jdou, to neni mameni,

ted zaplavujou dvir, uz to neni sen,

[: ty my holky, holky jdou pfat mi dobrej den. ]

35. Hej,

36. Hej,

5.=1.

11

Joe (Greenhorns / Boudleaux Bryant)

E
Hej, Joe, jen uvédom si dojista, ze kazda holka vod tésta
H
hned, jak prijede do mésta, je damou,
hej, Joe, mésto nejsou pastviny, zde platéj’ zadkony jiny,
E
a tak nedélej blbiny pifed damou.
A
S tebou je kfiz, pa dap, ty snad nevis, pa dap,
ze ti musi pfijit désné na vobtiz, pa dap,

chodit $pinavej v mésté, kdyz je v cesté

H
zenskejch dvésté pékné pésténych, to je hiich,
E A
hej, Joe, pro¢ chodis jak spafeny, to chce jit jinak na zZeny,
H E

vzdyt tvy Sance nejsou zmafeny.

Hej, Joe, bud, prosim té&, ty dobroty a kup si novy kalhoty
a neplivej si na boty pfed damou,
hej, Joe, hled trosku na svou paradu, necisti boty vo travu

a nesmrkej do rukévu pfed damou.

strojviidée (Greenhorns / Johnny Cash)

G
Hej, v budce strojvidée, zpomal jizdu svou,
A D
po letech zas jedu svyho détstvi krajinou,
G C
i feka tady zpomaluje a ma linej proud,
G D G
ja z okna kupé nemutzu svy o¢i odtrhnout.

Hej, v budce strojvidée, netop v kotli tak,
at nekryje moje o¢i kouf jak dernej mrak,
kdyz projizdim touhle trati, véf mi, je to fakt,

moje srdce vzdycky tluce s prazci stejnej takt.

Tak prudce, strojvidce, nemizete jet,

timhle mlazim zase vchazim do svejch mladejch let,
tam jsem sedal na kopcich a koukal do dalek,

divéi smich mi vitr nosil s pisni lokalek.

vidite, Ze slunce je jak rudej semafor,
tady je kraj myho mladi, tady kazdej kout
dovede jak jizdenku my srdce prostipnout.

CDG



37. Chajda kirova (Greenhorns)

C F G C

Je Bob my jméno, fikdm vam, jak pred vama tu jsem,
F C F

ja zazil jsem uz vselicos, kdyz kfizoval jsem zem,

C F C F
ja kdysi byl i bohatej, ted trop jsem, Panbth vi,

C F G C

zivi mé ted moje obec v chajdé kirovy.
Jen jeden skopek dostal jsem, prej nemize vic bejt,
ten slouzi na ¢aj, na maso, ¢i kdyz chci nohy mejt,
dal kotlik mam a zejdlik s salkem, vsechno férovy,
kazdej ale ceni kuchyn v chajdé kirovy.
A z nabytku v ni neni vic nez bedna od ginu,
tu pouzivam k sezeni a jako spizirnu,
a kdo by nékdo viko zved’, ma kouzlo hotovy,
mouchy budou ho hnat kolem chajdy kirovy.

Jak néznej vitr proviva tu kazdou skulinou,
kdyz prohéni se kolem chajdy letni krajinou,
a dvefe maji pokrouceny tramy futrovy,
zadusenim neumfu tu v chajdé kurovy.

To v zimé je zas jina rozkos v moji chajdé zit,
kdyz prijde slota, vitr hu¢i nebo zacne lit,

i saze vyrvou z komina ty desté surovy,

Cernej pepf na maso daji v chajdé kirovy.

Je macatejma blechama ta chajda prolezl,
kdyz po ni placnes, prskne na té jako kocka zla,
a véera hraly karty o to blechy certovy,

ktera po mné drapkem sekne v chajdé kurovy.

38. John Hardy (Greenhorns)

G
John Hardy, to byl malej chudinka,
Emi G

mél za pasem par bouchacek,

v zépadnim pohranic¢i chlapa voddélal,
Emi(G) (D) (@)

[: chtél utyct bez voplejtadek. :]

John Hardy nad karetnim stolkem stél

a do hry nechtélo se mu,

nahnédla holka dolar na sttl hodila:

[: ,Rozdejte taky Hardymu!* :]

John Hardy c¢tyfi karty vytahnul,

a Cilan sebral jenom dvé,

John vytdh’ moc, tak Cifian shrabnul bank

[: a John mu pomoh’ do rakve. :|

Chtél chytit John vlak smérem na vychod,
ve tmé si ale spletl trat,

najednou citi ruku Serifa:

[: ,J& musim Zzelizka ti dat!“ :]

Privedli Johna pod Sibenici

a zbejvala jen chvilicka,

ja zaslech’ jeho slova posledni:

[: [ ,Pravdu m4 jenom bouchacka! :| :]

39.
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Ja jsem vandrak a karbanik (Greenhorns)

C c’ F
Ja jsem vandrak a karbanik a po krajich jezdim sam,
C Ami G7 C

sotva leze uz mij vranik, jé, a taky dost chlastam.

Ze jsem syCak a Ze jsem sigr, nechce mé znat ani buh,

Serif ¢tha na maj fligr, jenom chrestys je muj druh.

Jak tak jezdim na vraniku, tak uz neznam pojem cest,

ten neni v mym zakoniku, tam je jenom nuz a pést.

Ja jsem vandrak a karbanik, zkoufenej jsem nehezky,

tak mé muzes, boze, skrtnout v ty svy knize nebesky.



40. Johnsonuv protijed (Greenhorns)

G C
Kdesi blizko Hadi feky, kde maj’ tabor honaci,
D G
kde jsou hadi jedovati bez ohledu na raci,
C G

kde moc casto kuchaf zjisti, hrtizou cely pobledly,
D G

7ze mé zase privareno tucet plazi do knedli,

c G
tam, kde mistni lidi chodi jako tézkoodénci,
D G
kde jsou k smich skorpiéni nebo volsti mravenci,
C G
kde je vice druht zmiji, nez kdy vibec nékdo cet’,
D G

tam to bylo, kde Tom Johnson vynasel svij protijed.

Trochu divny byl Tom Johnson, zdejsi novousedlik,

bal se hadu, bal se smrti, nepomoh’ mu nijak zvyk,

jak tak chodil po pozemcich mezi hady s nechuti,

stale hledal zazracny 1ék, co by 1é¢il ustknuti,

Kdyz sel kolem feky Muky, rekl mu tam Billy King:

»2Had kdyz kousat velka ¢lovék, ten bejt rychle mrtvéa, pink!,
had kdyz kousat do golana, at mé zabit silnd hrom,

golana, ten chytra jestér, ziv bejt, von snist mald strom!“

,To je vono,* vyktik Johnson, ,pojd a ukaz mi ten ket,“
Billy King byl pravé liny, pry az zitra, ¢ert mu vér,
slovo k slovu naucil se Johnson vSemu nazpamét,

pak se honil za jestérkou, aby ziskal protijed,

kdyz se jednou kolem feky plouzil pékné ztahany,
spatiil zapas tygii zmije a dost velké golany,

valely se, kroutily se, kousaly se v boji svém,

najednou ten jestér zhltnul zmiji komplet s ocasem.

Vsechno vidél stary Johnson bez dechu a pretise,

jak se jestér plazi na bfeh s bouli hada na bfise,

jak se klidné olizuje, stipe listi na kefi,

presné jak to Billy fikal, a pak se mu nevéri,

velky jasot Johnsoniiv se nad hladinu feky zved’:
»2Mam to Stésti, pad’ jsem na to, tady je ten protijed,
tady je ten grand-elixir, rozlustil jsem zahadu,

dvacet tisic lidi hyne ro¢né jenom vod had!“

»Penize a slavu ziskam, lidi se sem povali,

budou na mé zbozné zirat, budou zpivat pochvaly,
véci znalci v tisicovkach budou k Muky uhéanét,
v8ichni budou zlatem platit za ten slavnej protijed,
deliriem postizeny budou mit ted nadéji,

ktery vidi z chlastu hady, jak se kolem kroutéji,
mysli jenom, ze je vidi, budou tedy zdravi hned,

kdyz se jenom podivaji na Johnsontv protijed!“

Potom bézel do muzea, kde byl mistni ucenec:
,Oufedné se chci dat ustknout, demonstrovat svoji véc,
at je had tak jedovatej, ze mu fikaj’ slizkej brach,

tak mi vibec neublizi, nemam z toho zadnej strach,
hadi jsou ted zastarali, i kdyz hnusni napohled,

vod ty doby, co jsem na né vynaleznul protijed!“
Védec fekl:,,Smrt kdyZ chcete, prosim, klidné na to jdu,

méte-li stin pochybnosti, zvolim jinou metodu!*

,Nejdiiv zkusime to na psech, had at ustkne dvojici,
aplikujte svému psovi ten vas extrakt 1écici,

prezije-li vase psisko a to moje zcepeni,

tak je vase 1ééba dobra, doufam, ze jsme smluveni!*
Brzy prisel Johnson se psem, na $ntufe ho za krk ved’:
»Stampe, my jim ukaZeme, co je pravej protijed!“
Oba psi pak obdrzeli plnou davku z hadich zlaz,
Johnson nalil extrakt psovi, ktery jazyk povyplaz’.

»Divejte se,“ fekl Johnson, ,dvacet minut uplyne,
Stamp tu bude béhat kolem, vase ¢ubka uhyne!“
Johnsona vsak po té dobé zachvéatila némota,

Stamp je tuhy jako biftek, ¢ubka plna zivota,

védec letél zkusit drogu, hrtizou chvél se na téle,
naprstek hned zabil pstrosa, 1zicka stac¢i na tele,
vSichni hadi v celym svété nezpusobi tolik béd

jako galon $mejdu z listi - slavny Johnsontv protijed!

G C
Kdesi blizko Hadi feky, kde maj’ tabor honéci,
D G
kde jsou hadi jedovati bez ohledu na raci,
C G

Slape v plazech starej Johnson, nékdy se i brodi v nich,
D
strili ale po golanach, hnusnych pry a podvodnych,
C G
Billy King se nezdrzuje pobliz Muky na dohled,
D G
nevabi ho zfejmé téma ,,Golana a protijed“.

41. Jestli ses narodil v Australii (Greenhorns / Shel Silver-

stein)
G
1. Big Burny v Melbourne podivné zbohat’
D(D,D,C)
a barak jak hrad si tam koupil,
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(=—.D)
s kyblema lupu a v jemnoucky kuzi

se tvari, ze nic nenaloupil.
Vsak my Australaci jsme trestanci déti
a neskrejvame se tak s nic¢im,
kdyz kolem projizdi v kocare zlatym,
tam mavam a hlasité kficim.

G D
Byla tva baba béhna a dédek mél zisk,

G

ze prepadal lidi ¢i prachy si tisk’,
C
nebot jestli ses narodil v Australii,

D G
jses z béhny syn, z lotra syn, z lotrasa syn (tak jako ji).
Molly McKye byla sladounky kviti,
vSak rodice zadali rozchod,
ze je prej zrozend pro lepsi ziti,
ze by to byl Spatnej obchod.

Kdyz pfibuznym s ismévem sdélovali,
ze odtah’ ten z jinyho tésta,

vySel jsem pred diim a zacal jsem Fvat,
az vzbudil jsem vic nez pul mésta.



42. Jen tohle chci ti fict (Greenhorns / Herald Wakefield)

R1:

R1:

R2:

R2:

D G AT D
Jen tohle chci ti Fict, nez v dalce zas zmizim,
G F#mi Emi AT D
j6, holka, ztrat stopu mou, vzdyt vis, jak se touldm.
G AT G AT D
Kapsu déravou mam a nejsem ten pravej,
G AT G AT D

tak, kam jsem odchazel, po znamejch se neptej.

Porad zakopavam o ten kofen bludnej,

tak abych klidné zil, uz dal na mné nechté;j.

Tak tohle chci ti Fict, nez v dalce zas zmizim,
nehledej dal stopu mou, vzdyt vis, jak se touldm.
Nam zistanou pékny dny, co jsem s tebou zil,

uz na mné nechtéj nic, asi bych se nudil.

43. Ja v posledni dobé (Greenhorns)

R:
R:

G C G
Ja& v posledni dobé moc vodjizdim k tobé
D
podvecerni mlhou,
G (& G
s mésicem se stiidam, kdyz tvij domov hlidam,
D G G"
a nejlip loznici tvou.
C G C G
Vobjizdim noci a tmou, prosim:,Irene, bud jen mou!“,
C G
jé drzim tu dohled a dost zlej médm pohled
D G
a kvér svij na kolenou.
Ja z tvy velky lasky uz mam asi vrasky
a jsem dost nevyspalej,
kdyz kolem tvejch o¢i moc jinejch se toci,
tak mam strach, a ne malej.

44, Kamarad (Greenhorns)

G (& G
Ted vim, ze milj kamarad byl sekaé¢ fajnovej,
A D
ted vim, byl to koumék a pékné fikanej,
G C G
malickej a kulatej byl, kazdej se mu smal,
C G D GDG

ze mu zenskou privede sdm trpasli¢i kral.
Nevim, pro¢ muj kamarad ma celej zivot pech,
kdyz Idaho opusti, znova snad chyti dech,
jedny noci zmizel tam, co Texas rikaji,

ze byl starej mladenec, ted o ném netaji.

A7 jedny noci pred saloonem koné zarazi,
smecka chlapt zvédavejch ven rychle vyrazi,

v sedle se jen zasklebi mriavej kamarad,
privez’ von si holku k sobé: pét stop akorat.

45. Kde je stin gumovniki (Greenhorns / S. Dusty)

G E Ami
V zaru o¢i mhoufim a myslenky my jdou
D G D
do dob, kdy jsem si hraval ve stinu za farmou,
G E Ami
a Septam slova diki, ze vidim tvar téch dvou,
C G D GDG
kde je stin gumovnikd a par vrb nad vodou.

A hladina dvou tuni tam zrcadli ten klid,
kde vzduch ma sladkou viani a nuti polibit
obraz téch okamziki, kdy tata s mamou jdou,

kde je stin gumovnikt a par vrb nad vodou.

Muj krok ¢as dlouho vodil po stezkach prachspatnych,
a ted platim ten podil za soudet hiicht svych,

kdyz soudce v zakoniku zacal ¢ist vétu zlou,

byl pry¢ stin gumovniki i par vrb nad vodou.

Do pfimhoufenych oéi mi sviti Jizni k¥iz,

za chvili ptlnoc vkroéi tim oknem, co ma mfiz,

snad misto slov par vzlyku dal ptaci odnesou,

kde je stin gumovnikt a par vrb nad vodou.

V zaru oc¢i mhoufim a myslenky my jdou
do dob, kdy jsem si hraval ve stinu za farmou,
a Septam slova diku, az pujdu cestou tou,

[: kde je stin gumovniku a par vrb nad vodou. ]

46. Kocarem my je vagon uhli (Greenhorns / Hank Willi-

ams)
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G
Z lokomotivy stoupad dym

a ja se z valky domt navracim,

ne vsak jak general Lee,

D G
ko¢arem mym je vagon uhli.
C
Roztrhany boty mam a rozedranej vak
G D G

a vodvazi mé dejchaviénej nakladak,
prohral jsem jak general Lee,

D G
kocarem mym je vagon uhli.
Z lokomotivy stoupad dym
a ja uz brzo dolu seskocim
a budu zas v tom kraji svym,

tam, kde to zndm, a tam, kde bydlim.



47. Kde nasli muzi hrob (Greenhorns)

Dmi F Gmi A Dmi

Tam, kde se smrtka s létem snoubi, tam nasli muzi hrob,
F Gmi A Dmi

tam, kde je léto symbol zhouby, tam nasli muzi hrob,

F (&
ve slaném busi slunce béli lebky téch, ktefi neuspéli,

F A Dmi
dingo kde jenom stékne bdély, tam nasli muzi hrob.

Ve zlutych vodach s divym béhem, tam nasli muzi hrob,
ve zradnych tinich s mékkym bfehem, tam nasli muzi hrob,
perlivy pruh se matné blyska za vodni brazdou ptakopyska,

zivy hlas nikde nezastyska, tam nasli muzi hrob.

Noci se mrtvy jezdec Zene, opousti muzi hrob,
stado je hrizou poplasené, opousti muzi hrob,
v divokém rytmu nohy busi, dobytek vzdycky mrtvé tusi,

v ozivlych télech neni dusi, opousti muzi hrob.

Zeptej se hlidky, ta ti povi: vzdycky je blizko hrob,
volaji mrtvi no¢ni sovy z mist, kde je vzdycky hrob,
smich slysi hlidka v mlzné pare, vidiva kradné bledé tvéare,

Sedivé stiny zalije zare, blizko kde vzdy je hrob,

F C
vousati muzi, zelenaci padnou a ani nezaplaci,
F A Dmi

zaroste vSechno do bodlaci, tak najdou muzi hrob.

48. Kdyz nas tata hral (Greenhorns / Johnny Cash)

G
Kdyz jsem byl chlapec malej, tak metr nad zemi,
C G

schéazeli se farmafi tam u nas v pfizemi,

mezi nima mij tata u piva sedaval

D7 GCGD' G

a tu svoji nejmilejsi hral.

Ted uz jsem chlap jak hora, Sest stop a palcti pét,
uz jsem prosel cely Stéty a ted tdhnu zpét,
kdybych si ale ve svété moh’ jesté néco prat,

tak zase slyset svyho tatu hrat.

Ta pisnicka mé vedla mym celym zivotem,
kdyz jsem se toulal po kolejich, zebral za plotem,
a kdyz mi bylo nejhur, tak prece jsem se smal,

kdyz jsem si vzpomnél, jak nas tata hral.

To vSechno uz je davno, tata je pod zemi,
kdyz je noc a mésic, potom zda se mi,
jako bych od hibitova, kam tatu dali spat,

zase jeho pisen slysel hrat.

49. Kocovnici (Greenhorns)
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1.

Ami Emi Ami
Stada hnat je péknej job k jatkam stepi dlouhou,
Emi Ami
jak hondkem se muzes stat, ja feknu pravdu pouhou:
c G C G
to chtéli skot pro Queensland, do Campsey, jak je zvykem,
Ami Emi Ami
a prisel jsem a vzali mé, a tak jsem kocovnikem.
C G C G
Tak podej kolem ldhev a podle starejch zvyku
Ami Emi Ami

na zdravi se dneska pije s bandou kocovnik.

Uz dobytek se pocita a vSechno uz se chysta,
muzi sedi na konich a brzo hnem se z mista,
jsou zly i dobry tady, Ir, Némec v jednom Siku,

advokati, doktori v ty bandé kocovnikti.

J4a takhle rano stada pas’, kde trava byla svézi,
Ze prerazi mé, at jdu pry¢, hned usedlik sem bézi,
ja fikam:,, Tise, bracho, ja boucham nékdy mzikem,

tady mluvi$ s poctivym, cti dbalym kocovnikem.*

Prej dobytek nam zabavi, no tohle pro nas neni,
je moc tézky nas nachytat a pfimét k zaplaceni,
a maso v kramé koupit je proti nasim zvykam,

zabéhlej se najde kus, ten patii kocovniktm.

A dévée v Sydney povida:,Pry¢ nechod, jsem tak sama,*
ja na to:,Skoda, do sedla uz nevejde se dama,
tak chlapci, t4hnem zpatky, at kdo chce co chce fik4,

nékde pobliz Marano prej hledaj’ kocovnika.*

Ami Emi Ami
+ na zdravi se dneska pije s bandou kocovniku ...



50. Kuchaft v honackym tébore (Greenhorns / S. Dusty)

A D
Ten kuchaf, co byl v tdbofe, mél metrik tak a pul,
E A
na botach nemél tkanicky, pod pazi samou stl,
D
od poklopce knofliky mu dédvno odnes’ ¢as,
E A
za blaf, co kuchtil hondktm, by patfil na provaz.

On do mastnyho rukdvu obfadné uttel nos,
pak ¢aj zamichal ¢ibukem, co z néj tek’ hnédej sos,
my sledovali zpovzdali to hrizny divadlo,

kdyz nad kotlikem vlala mu nudle jak svihadlo.

Jsem prosté hondk, jak ma bejt, na nervy nejsem trop,
v8ak prisko¢il jsem k ohnisti a zafval jsem ,tak stop!“,
sjel mé od hlavy po paty svym sprostym pohledem,

ze varit tak, jak umi on, Ze nikdy nesvedem.

Kop’ do konvice s ¢ajem, ten mé hned oparil,
prej kuchafeni v tdbofe se davno nabazil,
pak vzal mé panvi od fazoli pékné na celist

a ja jsem padnul k zemi jak z eukalyptu list.

Mam kil jen pétapadesat, mél to za vodbyty,
tam v divoc¢iné neplatéj’ vahovy limity,
i zapasnickych pravidel se tam nedostava,

ten, kdo zistane na zivu, ten prosté vyhrava.

No, pomohla mi ndhoda, jak uz to chodiva,
jak po mné Sel, tak zakopnul o becku od piva,
mam pést jak parni kladivo, bil jsem ho do téla,

vSak zdélo se, ze mu to zaddnou bolest nedéla.

Vyrazil mi zubu par a utrh’ ucha kus,
ja svijel jsem se jako had a myslel na funus,
tak jsme spolu vravorali k dérdm od wombat,

potom jsem mu nasadil skrtici kravatu.

Kam se hrabou vSechny bitvy stary Anglie
na boj, po kterym trava scvrkla az k semeni je
a po kterym tu zbyl jen v Sutru vrytej epitaf:

zde lezi kucha¥, co varil hondktm strasnej blaf.

Dva dny na to ptivezli novyho kuchafre,
ten prej skrtici kravatu dat lehce dokaze,
na botach nemél tkanicky, spinavej byl jak das

a od poklopce knofliky mu ddvno odnes’ ¢as.

51. Kluk z plani (Greenhorns / Bob McDill, A. Reynolds)
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G C
Prfiznavam, Ze jen par patka
G D

tady jsem, a je to znat,
G C
mékka postel, plno zmatk,
G D G
hluk a ¢moud mi neda spat.

OC¢i tvé neskryly zajem,
ja nevédél, ze uz to znaj’,
slibilas’ mi cestu rajem,

vSak s tebou zit, to neni raj.

(& G
Neskryvam, ze jsem kluk z plani,
D
priznavam, kde zil jsem dfiv,
G C

udolim se neslo rzani,

G D G
v oc€ich mél jsem plani hiich.
Doma byvas parkrat tydné,
ted vsak pry¢ jses dyl a dyl,
v dusi my mi visi bidné

smutek, ten zlej netopyr.

Zloutne trava, je ¢as drakt,
opiram se o patnik,
cestou zpatky v nakladaku

beru nastroj za hmatnik.

Neskryvam, ze jsem kluk z plani
a v téch planich chci zas zit,
odchézim jak bilad pani

mlhou luk, uz je ¢as jit.

Neskryvam, ze jsem kluk z plani,
ptiznavam, kde zil jsem dfiv,
udolim se nese rzani,
v o¢ich mam zas plani h¥ich,

G D G

a tak v o¢ich mam zas plani h¥ich ...



52. Mistie Buriane, diky za ten svét (Greenhorns)

1.

Ami E

Vy jste byl prvni pruvodce, co se mnou chodil stezkou Mohykéanty.

Ami

po tajuplnych ostrovech, kde patnactiletych je fise kapitant,

A7 Dmi

vy jste znal plachty skunert, co brazdi more, dokud vitr vane,Rec:
G

C

i snih a led a bobfi hraz, kde plani svisti trapperovy sané,

Ami Dmi
mokasint stopy v pisku nad jezerem, které od vas zname,

G C
ty obrazky ja dodnes vidim, diky za sny, mistfe Buriane!
Jak dym se tdhne z taborud, kde pisek zladtne a ruch heren
kypi,
opusténou prérii, kde zbyly kostry indianskych teepee,
vy jste znal ohné stopari pod Bilou skalou, kdyz noc k lesim
pada,
i hivy Cernych mustangu, co viri pisek Llana Estacada,
ty obrazky mi dodnes zafi, jako kdyby mély zlaty ram,
na stezky sni a rudych tvari ja se zase noci vydavam.
Stin eskymackych kajakt, kdyz navraci se z lovla k svému
igla,
i dzungli davnych pralest, kde sviti o¢i Ssavlozubych tygru,
vy jste mél klicky klukovstvi, co otviraji dobrodruzna vratka,

tak na loveckych vypravach jsme diky vam nepfichazeli zkratka,
55. Maslicka ¢erna jak noc (Greenhorns)

a zivot leti jako ¢lun z bfezové kury k ohni, ktery plane,

my starnem, vSak sny nestarnou, tak diky za né, mistfe Bu-
riane!

A tak si myslim, Zze vy porad u vééného ohné nékde v kruhu
sedite a poslouchate ptfibéhy svych malovanych druhu,

co maji Capky z kozesin a jejich o¢i ostfe hledi do dalky
zpod pestrych celenek positych barevnymi koralky,

do jejich tichych vét koluje mezi vami kalumet,

tak diky, mistfe Buriane, diky za ten svét!

53. Muj bourak odjizdi pry€ (Greenhorns / J. C. Fogerty)

1.

G Emi
Na mé jsi, lasko, kratka, j4 mam zadni vratka,
c G D
do téch muzes klidné kopat, uz tam neni klic,
G Emi
ted nefeknu ti ,sbohem“ a hned za prvnim rohem,
C G D G

ta-td, maj bourdk odjizdi pryc.

Ja vypravim se k horam, ty postarej se o ram

ty nasi fotky posledni, a na tu vztekle sy¢,

mne Stastné svistéj’ gumy, kdo umi, ten holt umi,
ta-td, mij bourdk odjizdi pryc.

D C G
To, ze to na mé hrajes, je vesta prastara,
Emi D
zitfejsim balikem ja poslu Oscara,
G Emi

svét je plnej promén, tak jedna-nula pro mé,
G D
ta-t1, maj bourdk odjizdi pryc.

A F#mi
Svét je plnej promén, tak jedna-nula pro mé,
D A E
vem si naky sedativa nebo kvartyr znic,
A F#mi
ted vezmeme to zkratka, kdyZ mam zadni vratka,
D A E A
ta-td, maj bourdk odjizdi pryc.

Rec:

R:

1.
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54. Maj bumerang se nevraci (Greenhorns / Drake)

G C G
V téch nehostinejch krajich, tam v pousti zapadni
G
svolal si kmen nécelnik na ohen poradni.
G C G

,,Séfe, hlasime velké problémy s vasim synem Jackem.“
»S mym synem Jackem?“

G D
M1j bumerang se nevraci, ten bumerang litaci,
() G D G

tim potupen je cely kmen, zbran se mi nevraci.
Tak rozhodnutim starsich Jack musel odejit

a ve skalach za lezenim jak malomocny zit.
Trikrat dorost’ mésic, kdyz zil tam v astrani,

az navstivil ho kouzelnik v kuzi klokani.
D
»Hele, poslys, jednu véc bys mél védét, hochu,
D
s bumerangama je to jako s muzskejma,

néktery se vraceji hned, jiny az po flamu,

podivej, uz se vraci ... Jauvajs!“
Muj bumerang se vraci, ten bumerang litaci,

uz potupen neni mij kmen, zbran se mi navraci.

D G D
Tam ve mésté nad fekou Temzi

jsem tesafem vyucenej,

D
kde lidi jak brouci se hemzi,
Emi A D

mné kazdej den bejvalo hej.
Ja chodil jsem vecernim Serem
a po zenskejch pokukoval,
vtom najednou protéjsim smérem
jde holka, ze chtél by ji kral.

D G D
Ta zafe jejich oci,

A

jak méla by kouzelnou moc

D G D
a dlouhy vlasy ji pouta

Emi A D

maslicka ¢erna jak noc.
A kdyz jsme chodili spolu,
nam do cesty pfiplet’ se pan,
ma holka zrak sklopila doli,
pak na néj se koukla jak lan.
Kdyz hodinky slohla mu z vesty,
jak ja moh’ je ve dlani mit,
to konec byl spolecny cesty,
hned polda mé za ruku chyt’.
Pak predved mé na meéstskej ourad,
kde starosta klidné mi rek’:
tak tady uz nebudes courat
a za morem prejde té vztek.
Je daleko australska zemé,
lod pluje sem sto jeden den,
a nikdy uz nepfijde ke mé
ta maslicka, muj Cernej sen.



56. Mad Jack a kakadu (Greenhorns / S. Dusty)

G C
Ten tuldk moc dni i ve dnech povodni
D G
se touldval po brezich fek
(&
a jak vérny stin stary papousek s nim
D G
na ranci, co nosil Mad Jack,
C G
kam vitr chtél dout, kam ¢lun muze plout,
C D
tam vsude, kde hlt piva zbyl,
G C
ptak drzel s nim krok a na jeden lok
D G
kakadu i Mad Jack pil.

Ten parek byl Ziv jen z rumu a piv,

mél deset jich, nez ja zmoh’ pét,

a roztals’ jak rampouch, kdyz ten jeho papouch
vlit’ na ¢ep a zacal pét,

fek’ nadavek par, jak zenska se smal,

jak divokej dingo znal vyt,

fev zbortil strop a kazdej byl trop,

kam Jack se svym papouchem vlit’.

Ne, neni to kec, vzduch séalal jak pec,

od zapadu kdyz tah’ ten par

buhvikolik mil a z poslednich sil,

nez vcucnul ty dva nas bar,

Jack u pultu stal a dzbanek si dal,

prvni a druhej a vic,

pak papouch se vztek’, zlej vyrazil skiek,

kdyz z pracht uz nezbylo nic.

Pték jak andél zmaru lit’ regalem baru,

az do vsech stran rozstiik’ se lih,

jak série pum tlouk’ o barpult rum

a nad vsim znél koraltv smich,

pak skrz Spunty z becek a sudi jak z necek
se zlatej mok gejzirem lil,

jak soutok dvou fek rum s pivem tu tek’,
kdo mél hubu, zhluboka pil.

Od t#i do péti pocet obéti

té pivodné velice stoup’,

Mad Jack jak stin a papousek s nim

tam lezeli jak padlej sloup,

kdybych j&, neznaboh, smrt vybrat si moh’,
skonc¢it chci jak tenhle par,

ja zrovna tak jak Jack a ten ptak

bych v pivu se utopit pral.

57. Marion Lee (Greenhorns)
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1.

C G

Kdyz hodiny v nélevné odbily Sest a pil,

C Ami
vjela Cetnickd patrola na hospodsky dviur,

C G
zapraseni, znaveni fe¢ vedli pfi ¢aji,

C Ami
ze po stopach psance v Seru k horam spéchaji,
F C F C
a kdyz potom rum jim jazyk vice rozvazal

F C Ami
a mésic jim cestu k lesim bile ukazal,

F C F C
netusili, ze o cili jejich cesty vi

F C Ami

i hostinské dcera, ta mald Marion Lee.

Vi moc dobre, kde se skryva ten, co ji ma rad,
tak se s koném vytrati a chce ho varovat,
oc¢i zrudlé horeckou, v tstech jak na pousti
a jeho prst unavené lezi na spousti,

kde jeskyni nad tudolim hali mlzny sal,

kam se obcas jenom parek dingi zatoulal,
tam se skryva a jeho zrak slidi v okoli

a jeho rty Septaji:,, Tos’ ty, Marion Lee?“
Kdyz k ptlnoci mésic lesy stiibrem posypal,
zas patrola svoje koné popohnala v cval,

se zlovéstnou tichosti se zacinal ten hon,
pak ukazal velitel:,,Hej, tamhle, to je on!“,
meésic mu stin prodluzoval na vrcholku skal
jeho sirdk zahlédli a plast, co kazdy znal,

i psancova koné vsichni dobfe poznali,
netusili, ze tim jezdcem je Marion Lee.

Honicka se protahuje mili za mili,

jezdci jedou mlcenlivé, nikdo nestrili,

noc je ticha, pochmurna a vlhka jako hrob,

za zivého zajatce se plati dvojnasob,

naskok se vsak nezkracuje, pofad svahem dal,
vpredu Cerny Sirdk a pod nim Cerny plast vlal,
podél zatok s bazinou mili za mili

odvadi je od tkrytu dal Marion Lee.

Kdyz se k ranu mlha s tmou zacala vytracet,
kdyz uz kazdy z koni znaven k zemi klonil hibet,
ujizdéla divka dal uz nekryta tmou,

za ni jezdci drmolici kletbu za kletbou,

jeden zdvihl zbran a stfelil, zrak mél jako rys
tak se v sedle sesmekla a spadla na previs,
sundali ji sirdk z o¢i, kdyz dojeli k ni,

az ted vsichni poznali malou Marion Lee.

Od téch dob ma tahle povést v kraji trvani,
jak prevlekem divka psanci zivot zachrani,

o ném nikdo z usedlikt neslySel uz vic,

ze pry, kdyz je uplnék, noc bild jako den,
objevi se jezdec v ¢erném plasti za kopcem,
pravdu uz se asi nikdo nikdy nedovi,

mozna, ze to je duch statecné Marion Lee.



58. Ma mechanicka divka (Greenhorns / S. Silberstein)

59.

D AT
1. Méla nadherné upfimnej pohled,
D
snad jen andél by ten kukuc sved’,
G
jenom mzik jsem nad ni ztratil dohled,
AT D
zdrhla mi s ndkym hezounem hned.
2. Kdyz se mi prestal kudrnatit mozek,
do dilny jsem Sel, no, a pak
par dni jsem na tom makal jak mezek,
mechanickou divku jsem si zmak’.
D AT
R: Jeji nadra a patef jsou civky a drat
D
a panev méa pevnou tak, jak to mam rad,
(D) G
[: naolejuji-li ji tak jako Julii,
AT D
miluje mé lip nez Julie. :]
3. Nejsou s ni vydaje skoro zadny,
jen bézna udrzba postaci,
kdyz mé omrzi ty kfivky vnadny,
staci dat jen prst k vypinaci.
4. Cely dny na mé bez reci Ceka,
na muj stisk, jako pes na povel,
i kdyz kovova, pro mé je mékka,

nejvérnéjsi dévce, co jsem mél.

5. Kdyz prijdu k rdnu, nemele pantem,
neremca, ze mam vydélat vic,
sedim si na ni jak za volantem,
jeji laska mé nestoji nic.

6. Nekdy ti zivot da par pies chobot,
smutnou noc tady dnes prozivam,
sbalil ji pres den kuchynskej robot,
zdrhli spolu, a ja ztstal sam.

R: Jeji nadra a patef jsou civky a drat
a panev ma pevnou tak, jak to ma rad,
[: naolejuje-li ji tak jako Julii,
miluje ho lip nez Julie. ]

Mala rybka (Greenhorns)

c G C
1. Moje pisen uz uspava rybarskej ¢lun,

c
snad se k tvym us$im dostava nad ptiboj vin.
F C Dmi G C
R: Jéhou, mald rybko md, uz hodna bud,
F C Dmi G C

tvou tvar uz mi tetuji pfes celou hrud.
2. Mofe méa ve svych hlubinach tisice ryb,
stejné krasnych, vsak nékteré lovi se lip.

3. Dobfe zna rybka navnady, hacky i sit,
a ma3 silu jak velryba, kdyz ji chce$ mit.

4.  Utich’ vitr a mofska plan odpociva,
v ztichlych sitich uz jen ta mé rybka zbyva.

60. Mam snad v ocich slznej plyn (Greenhorns)

1.

4.=1.
5.=3.

D Emi
Stejny grady poradd ma
A D
drink, co s tebou jsem tu pival,
Hmi FEmi
dal se houpa na lampéach
A D

song, co Willie Nelson zpival.

Fotka tva, co mél jsem rad,
v popelniku dohofiva,
kon¢i vzestup, nastal pad,
a venku se liné stmiva.
DG
Ty pady z vysiny snt
F#mi
dobrej hra¢ nedava na tvari znat,
E?
v dusi mam Cerstvej Sram,
A7
sta¢i drink, a budu jak diiv se smét.
Stejny grady porad ma
libnuti s chuti tvych slin,
a ja zaCindm se bat,

ze mam snad v ocich slznej plyn.

61. Ma whisky (Greenhorns)
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G

Rye whisky, Rye whisky, to je whisky jak med,
D G

j6, mit ted ladhev ¢i dvé nebo pét,

j6, ja jsem u whisky ten denni host,
D G

jenomze nak nevim, kdy uz mam dost.

Whisky, j6, whisky, za tu bych ted dal

koné i sedlo i pusku, no tak naval

whisky, j6, whisky, ten dabelskej sos,

at uz si do sklenky ponofim nos.

Whisky, jé, whisky, jde na mé dés,

kdyz nemam whisky, tak vyju jak pes,

pry¢ nejradsi Sel bych a sebou bych sek’

tam, kde by v Rio Grande proud whisky tek’.



62. Nevdhej (Greenhorns / Mills - Friend) 64. Oranzovy expres (Greenhorns / Erwin T. Rouse)

G D7 C c’
1. Vyuziju noc temnou, opustim dam proklatej, 1. Uz z rodnyho rance vidim jen komin a staj, hej,
G F C
chces-li uprchnout se mnou, tak se moc nerozmejslej, uz z rodnyho rance vidim jen komin a staj,
C G E7 G c

uz tady neni vo co stat, tviij tata chce t& za Zenu mi dat, rychlik v barvé pomerance uz mé veze, tak good-bye.

7
A o . . L 2. Tak jako svétla herny mé stejné vzdycky rozrusi
tohle neni my prani, ja nechci budit zdani, X L, . .,
D7 G svit brzdaisky lucerny, komafi jisker v ovzdusi,
%e budu do tebe do smrti zamilovanej. a pak, kdyz oranzovej expres mi houka do usi.
D H'Rec: ,Helou, kam jedes, tulaku?“ , Nevim.“ ,Na New York?“ , Ne-
Tedy chces-li mé mit, vyrazime proti proudu, nez se rozedni, vim.“
c »Nebo na Nashville?“ | Nevim, mné staci, kdyz slysim, jak
tam, kde je pramen vody chladivej, ty
7
G E prazce drncaj’ duda-duada-duada-dada ...«
tam stoji mj malej srub Sedivej,
AT DT G 3. Sedim si na uhldku a vyhlizim pfes okraje,
tam bude$ mou, tak uz nevahej. ve svym tulackym vaku Sméatram po lahvi Tokaje,
Emi pisen oranzovyho vlaku si zpivam do kraje.
R:  Kdyz nekdy slunce sviti, tak tady je zar 4. Uz z rodnyho ranée nevidim komin a staj, hej,

HT Emi

L uz z rodnyho rance nevidim komin a staj,
a ve vzduchu ¢pi jenom prach,

o o rychlik v barvé pomerance svisti na New York, good-bye.
tam louka plna kviti i borovic par,

A7 D7
tam z taty uz nejde strach,

G
kdyz tady je noc, tam je bilej den a v okoli svatej klid,
AT D7
uz je na mé moc, kdyz slySim tu jen, Ze si té musim vzit.
2.=1. 65. Odjizdim v dal (Greenhorns / Hank Williams)
G
1. Ja v zivoté jsem dneska chytil druhej dech,
G7
tak proto tudy odjizdim, proto ten spéch
C G
63. Na slune&ni stran& hor (Greenhorns) R:  Odjizdim dal, odjizdim v dal,
D7 G
D G tak tedy good-bye, Mary, ty vis, pro¢ jsem pospichal.
1. Drahd, a ted my hory zlatou barvou slunce zahotej’, . . .
7 2. Protoze cesty osudu jdou nak cik-cak,
A D o z 7 ’

ja za brodem ti zamavam, tak uz se nedivej. proto ted pode mnou duni nékladni vlak.
2. Znam tu cestu vzhuru, kin mé vede starou pastvinou R:

a ta je dneska moji tajnou laskou jedinou. 3. Prede mnou jiskry z komina poletujou
3. Kazdej ted musi védét, ze jen tebe v horach mohu mit, a kola vlaku neustale bubnujou.

musim zlaty kvéty Zlatejm horam vzit. R:
4. Vim, psani mi posles aspoil jedno postou poledni, 4. Dnes utek’ nebezpecnej tuldk, rvac a flink,

co projizdi udolim jednou za osm dni. odménu za néj vypisuje sdm Sing-Sing.
5. Mam tam na sluneéni strané hor svy stésti ztraceny, R:

a nez ho zase najdu, budu davno pod zemi. 5—
6. Az zejtra fe¢i o mné mezi lidma parek poleti, R

tak Zlaty hory budou mé mit opét v zajeti.
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66. Pracoval jsem na trati (Greenhorns) 67. Pod Lisci skalou (Greenhorns)

G
E A E 1. Pod Lisci skalou placek byval,
*:  Tam, kam smé&fuje proud ¥i¢ni, j4 se jen tak dal, D
r# T ktery mytil ¢lovék, a ne vitr,
trat jsem stavél zelezniéni, j4 na draze prazce rval, tam boudu z kmeni pcgtavil si
) o E A q# zalesdk, co fikali mu Peter,
ted uz nemaj’ zddnou praci, o kterou bych stal, on nad kotlikem postéval
A E H E C
v dali koleje se ztraci, tam se tahnu dal. a zalesackou smazenici §mudlal,
F# H E D
Seknu sebou, seknu sebou, lehnu si, kde budu jen ja chtit, pod zavésenou brokognici
# 7
seknu sebou, sgmu sebou, lgmu si, kde budu chti Indidna do totemu kudlal.
2. Za Lisci skdlou héajek byval,
E HT tam odlival sddrou stopy zvérte,
1. Kampak bych se vratil, jsem jenom hobo, byl natolik tim zaujat,
E A E H” E ze nic si nevsim’ plazivého kefe,
pro¢ bych se dil mlatil, mam tu svy banjo. zakop’, upad’, sjel ze skaly,
jak se ik, rozsekal se na hadry,
E H” tak ted tam sedél ve srubu
R: Pij6 pidlajo, jsem jenom hobo, a vlastni tlapu zalejval si do sadry.
E A E HT E

P, L. ] . 3. Lisci skala je kraj svéta,
pi j6 pidlajé, mam jen svy banjo. L . B
v kterym jesté elektfinu nemaji

a nefve tam o sobotach

2. Nejsem nikde nutnej, jsem jenom hobo, hnusnej rachot vejfukéfii po kraji
)

nemam pro¢ bejt smutnej, kdyz mam svy banjo. v stinu sosen v letnich parnech
veverky tam napucnuty spavaj’
R: a misto krasnych hlasatelek

dobrou noc tam jesté lisky davaj’.

4. Ja tam jezdil o sobotach
a Peterovi vozil striadl vod mamy,
lezel v Seru na palandé,
louskal stary indiansky romany,
fek’ jsem:,Sundej ¢apku s chvostem,
vzdyt si tady ¢lovék vodi nié,
budiz svétlo lis¢im chvostem,

a sezen kus ebonitu v ty¢i.“

5. ,To je pravda,“ fekl Peter,
»vzdyt uz mam zrak vytieny a chatrny,
elektfinu sdm si zmaknu,
staci, kdyz si spichnu kolo vétrny,*
povidam, Ze to chci vidét,
a on na to:,,Hochu, tohle odvolej,
uz nikdy sem nepotdhnu

dlouhy mile na svym hibeté petrolej.“

6. Vzal sroub, hieby atakdale
a ja jsem se jako vzdycky vytratil,
ne ze by slo vsechno hladce,
mockrat napad s elekfinou zatratil,
fakt je ale, kdyz po tydnu
pfirazil jsem svoji kefiu k molu,
musel jsem se obdivovat

paradnimu vétrnymu kolu.

21



Jenze ouha, v temny chaté,

a¢ uz jisté davno sedma odbila,
lampa, ted uz elektricka,

oknem blikla, ale moc nesvitila,
tam u Lis¢i skaly, aspon

jak vi kazdej z usedlika po kraji,
byvéa spise bezvétii,

a uragany, ty smér jinej mivaji.
Sotva vejdu do srubu,

tak koukam jako blb na novy vrata,
nejednou vam kolo pisti,

a zarovka sviti na to tata,

»at jsem teda Galileo,*

kfi¢i Peter a, jezkovy vodi,

ac je klidny bezvétii,

tak poprvé se liny kolo todi.
»,Vod dneska se vodsud nehnes,“
kfi¢i na mé s lanem v ruce Peter,
»1 kdyz nevim proc, je jisty,

Ze z tebe ma muj vétrnik vitr,“
od ty doby zdviham vitr

tam u Lis¢i skaly za hlt piva,

[: vétrnik se otaci

a zérovka i Peter stéle zpiva. :]

68. Pres plané (Greenhorns)

C G7 C
Ted vsichni Kaliforfiané se za nas pomodli,
F C F
kdo téhnes s mulou pfes plané, rozlu¢ se s pohodlim,
C F C F
musis si taky nakoupit soleny veprovy,
C el C

a kdo ma stésti, po cesté i néco ulovi.

Dva meésice ti potrva ta cesta pres plané,

koukej, at vzdycky z ¢eho mas vafit svy snidané,
protoze k Certu dojedes pri bidnym vareni,

i tvoje mula musi Zrat, jinac¢ ti zcepeni.

Bfitvu nech doma, do tvare se radsi nedivej,

az prijdes, budes zarostlej a taky Sedivej,

az té tva mila uvidi, uslysis asi plac,

svy mameé feknes:, Podivej, to je tvij zelenac!“
A taky proti rudochiim drz straZe za noci,

po dlouhejch dennich pochodech propuknou nemoci,
horecka, to je Spatné véc, ta lidi porazi,

a kdo je marod, nemize stat v noci na strazi.

U Plat je nouze vo dfevo, kdyz té to nezdola,
omacku si tam zamichas paznehtem z buvola,

u Plat je nouze vo klacek, zem je tam jalova,

i j& bych ted uz radsi byl u mysu Hornova.

69. Po fece (Greenhorns)

1.

D G A D
KdyZ potkas parnik jménem Jane na fece Murray-O,
G A D
tak na palubé tam uvidis jisté tvar téch dvou.

D G A
A motor ¢ak-Cak-Caky-Caky-Caky-Cak zni Fiéni pisni svou
G HmiA D A D
a odpovéd mu kostelik zacinkd za fekou.
Nord kapitan je vrascitej jak starej krokodyl,
ten zajisté se pro zivot na vlnach narodil.

A abych zbytek posadky ti jesté predstavil:
plavcik Mig Space s kuchafem, ten jmenuje se Bill.

Par let brucel Bill v lapaku, ze byl moc prudkej hoch,
a Nord na tuhle kocdbku se za ta léta zmoh’.

Bill vi, ze feka Murray-O, to rybafskej je raj,
tak k snidani i k obédu i k ¢aji ryby maj’.

Kdyz nastoupis si na parnik, kde kapitan je Nord,
tak na tvou pocest ukuchti Bill Jings i rybi dort.

70. Posledni sklenka (Greenhorns)

1.

R1:

R1:

R2:

R3:

R1:

R4:
R3:
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G

Dneska posledni si uz sklenku dej
DT G
a chvili mé jen poslouchej.
G D7 G
Dej si Fict, ja nedam si vic.
Radéji zahod ty sklenky proklaty,
vzdyt mas vodi jak snéhem zavaty.
Uz stado ¢eka, musim jit,
a ty mé zatim nutis pit.

G D G D G
Tvy nohy jsou jak dfevény, vo¢i maj’ nadech sklenény,
G c G

v tvari jsi celej zelenej, tak po sklenici nesahej.
Hm, ja nedam si Fict.

Tak, bracho, pojd, uz musime jit,

ale jen jdi sdm, ja chci jesté pit.

Pojd, ja ti koné osedlam,

ale vi$ co, béz si radsi sam.

Tak, bracho, pojd, uz musime jit,
ja uz dneska taky nechci viibec pit.
Ja prozradim, proc¢ jsem tolik pil:
ja pred dvaceti lety jsem se narodil.

Dam si fict a nedam si vic.



71. Proklatej viiz (Greenhorns)

Rec:

2.=1.

Rec:

3.=1.

Rec:

Rec:

R:

C G Ami F Emi

Cty¥i (jen t¥i) (jen dvé) bytelny kola ma nas proklatej viiz,

C F C G C F C G
tak jesté par dlouhejch mil zbejva dal, tam je cil,
C G CFC
a tak zpivej o Santa Cruz.

F C
Polykej whisky a zvifenej prach,
G c
nesmi nas porazit strach,
F C
az prejedem tamhleten piskovej plat,
D7 G C
pak nemusi$ se uz rudochu bat.
,Georgi, uz jsem cela roztfesena, zastav!“

»Zalez zpatky do vozu, zeno!“

»Tatinku, tatinku, uz mam plnej no¢nicek!

»Probiih, to neni no¢nicek, to je soudek s prachem!*

»Synu, vzdyt jedeme jak s hnojem!*

,J6, koho jsem si nalozil, toho vezu!“

Uz jen jediny kolo ma nas proklatej vz,
tak jesté par dlouhejch mil zbejva dal, tam je cil,

a tak zpivej o Santa Cruz.

,Georgi, zastav, ja se strasné bojim Indidna!“
»Zatahni za sebou plachtu, Zeno, a ml¢!“

Uz ani jediny kolo neméa nas proklatej vz,

tak jesté par dlouhejch mil zbejva dal, tam je cil,

a tak zpivej o Santa Cruz.

72. Rodeo (Greenhorns / W. Carter)

R:

G c D G
Rodeo, rodeo, dobytkarsky rodeo,
C D G
u barpultu teprv, j6, bude spravny rodeo.
G c D G
Neni nad tu zabavu prelitnout koni pfes hlavu,
C D G

koukni na toho grosaka, jak shodil ze sedla predédka.

J6, az bude po vejplaté, svlikneme modry gaté,
jako houf Indidnt vlitneme do Santanu.

Jo6, whisky, brandy kazdej rad, tenhle lihovej nerad,
ten, kdo nema nevéstu, k tanci bere nevéstku.

Jo, pak je teprve vedle, ten, kdo se nedrzi v sedle,
whisky, kdyz je dopita, kope vic nez kopyta.

73. Rovnou (Greenhorns)

G G7
Tak uz jsem ti teda fouk’,
C G
prsten si dej za klobouk,
C G
nechci té znat a nemél jsem té rad,
D7 G

to ti fikdm rovnou.

Rovnou, jo, tady rovnou,

rovnou, jo, tady rovnou,

prosté tépic a nehledej mé vic,

to ti fikdm rovnou.

Z Kentucky do Tennesee

pres hory a pres lesy,

z potoku vodou ja smejval stopu svou,

to ti fikdm rovnou.

74. Redback pod prkynkem hajzliku (Greenhorns / S

ton)

1.
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G C
Tam pod prkynkem hajzliku, kam jsem si vCera sed’,
D G
byl pavouk, co by na galény moh’ cepovat jed,
C

ma& rudou skvrnu na zadku, tak jako mam ted j4,

D G
a po ty skvrné povéstny redback jméno ma.

Mam jedovatou starou, tak uz jsem dost imunni,
jinak kazdej padé k zemi, az to zaduni,
presto mnohou modlitbicku zaseptal mij ret,

mym domovem misto hospod stal se lazaret.

C G
A to mam to $tésti, ze mé jen do pravy pulky kous’,
A D
ze minul my Sulky-mulky pravé tak o fous,
G C

jen vyskocil jsem do vejsky a vydal divej skrek,
G
kdyz pod prkynkem hajzliku zas zmizel ten redback.

Jsem pruhlednej jak flaska, co v ni bejval kdysi rum,
ti¥ikrat denné ukazuju zadek felcartm,
je rozpichanej jak hospodsky terce od Sipek,

mam rudy skvrny pred okem, jak uslySim ,redback.

Az ze vseho se vylizu a budu zase fit,
dam pod ten hajzlik doutnak a k nému dynamit
a z ukrytu pak sledovat ja budu v pokleku,

jak s tim hajzlikem do hajzlicku letis, redbacku,
D G
jak s tim hajzlikem do hajzlu letis, redbacku!

. New-



75. Rocky Tab’ (Greenhorns) 76. Ridi¢ tvrdy chleba ma (Greenhorns)

C
c r c *:  Tam, kde se to¢i autobus, tam jednou jsem stél,
F C
z K
1. Byl to démon, co horu Rocky Tab kdyz jeden mladej Fidi¢ na svou praci lal
Ami G C a povidal, ze kone¢né uz chtél by mit klid,
zaklel do Tennessee Hills, ba G C
F C aby nemusel se za volantem mlit.
prach a skaly, to je Rocky Tab’, A dispecer té noci byl stary Voda, ktery je starsi nez sam
Ami G C Cas,
pustina v Tennessee Hills. a povida:,,Hochu, jak dlouho uz jezdis s tou skatuli?
Vis, hochu, ja jezdil skoro se vSim,
Ami Iel Bb F meé uz i sim popovicky kozel na svém hibeté nosil,
R: Mraky tdhnou, tdhnou niz, vaSen ti uhasi, a ty tu places nad jednou nepodafenou jizdou,
C
(& ) B® C - N e s 1ex . .
vi§, to povidam ti ja: ridi¢, ten tvrdy chleba ma!“
soudi té Rocky Tab’, [: Rocky Tab’ v Tennessee. :| P c ! ’ Y
1. Vi, co je motor, rotor, akumulator, stator,
2. Tézky mracna zahali Rocky Tab’, kondenzator, karburator, kracejici exkavator,
sotva se do rokli das, F . ¢ o
rozdélovac, palec, kastle, parni valec,
kterou cestou zpatky dolu jit, D7 G
uz nikdy nepoznas. zvedadlo, hever, zlomenina Zeber,
C
kufr, fofr, koukej uhnout, fotr,
R: velkej rum, sanitka, blazinec, zachytka,
F C
3. Na dné rokle do prachu zahodi musi fidit rukama-nohama,
o . D7 G C
kazdej, co na cestu mél, Soove i , .
jO, tidi¢, ten tvrdy chleba ma!
Jedinej chlap se prosté nehodi, 2. Ridi¢, ten musi umét ¢umét doptedu,
nevim, co by tu chtél. jestli uz je servis v dohledu,
nesmi pustit mysi k trabantu,
C B HCBYFC jinak mu z néj zbyde jen pul volantu,
R: 4+ Rocky Tab’ v Tennessee ... hojivy stovik musi mit v 1ékarnicce,

umély dychéani zkouset na svy babicce,
v pfipadé nouze vlict auto na tyci
a uhejbat, kdyz jedou hasici.

3. Vi, co je automapa a kde se dobfe papa,
fidi¢, ten musi umét nahustit dusi,
kdyz zmackne Saltpaku, vsichni stoji v haptaku,
ja ve frmolu jezdim jen na Castrolu,
milé, nech vzlyk, mam prece skolu smyku,
Fridex, Mistek, zadfel se mi pistek,
uz kazdy patnik muj blatnik dobfe zna,
jO, tidi¢, ten tvrdy chleba ma!

4. Vi, jak jet, aby to jelo a z auta bylo délo,
blinkry, mlhovky od tinktury jodovky,
motoru drnceni a povinny rceni:
sam mistr Fittipaldi vzal mé do uceni,
uz jsem od ledna pilot Formela jedna,
tak se to maze v my rychlostni almare,
dal uz se fitim jen s tfema kolama,
j6, Fidi¢, ten tvrdy chleba ma!

5. Vi, co je MB Skoda, a Fikejte mi Voda,
Renault, Fiat, nechodte, chlapci, pijat,
mamo, vem bagl motoru trampskej lagl,
laudon donnerwetter, nejde ani tachometr,
Honda, Jawa, slon mé prednost zprava,
Mercedes, Toyota, zenu je jak kojota,
kazda ta znacka je lehce zmackana,
jO, tidi¢ jsem tvrdej jenom ja!
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Rec:

Vi, jak se udélda myska a jak se davaj’ dyska,
tak uhybej z cesticky, nemam brzdovy desticky,
ted mi drz palce, uz jedu na dva valce,

co z toho auta zbyde, zvazim na decimalce,
koupu se mané v svy olejovy vané,

pneu a gumy, kazdej jezdi, jak umi,

muj vaz sto koni a tfi slony ma,

j6, tidi¢ jsem tvrdej jenom ja!

A pro¢ ja se radsi nedal na lodnika,

moh’ jsem si to hasit rychlosti nékolika tisic uzla v hodiné!,,

77. Rok 1849 (Greenhorns)

Ami

Ami E
Jsem starej Tom Shure z pobiezi, pamétnik slavnejch dob,
E Ami
a sekad, jak se fikalo, ted uz jsem ale trop,
Dmi Ami Dmi E7
[ ted jako starej vagabund vobchézim tenhle svét,
Ami E Ami

ja, Tom, co pamatuje rok devétaltyticet. :]

Byl s nami v parté Poker Bill, karbanik a fajn kluk,
at vyhraval ¢i prohraval, tohle mu bylo fuk,
[: az jedenkrat ho p¥i blafu jeden hra¢ facky zved’,

a tak skoncil Bill, kdyz psal se rok devétactyficet. :]

Na&s feznik Jackie z New Yorku mival zly vopice
a vzdycky, kdyz byl pod parou, strhla se pranice,
[: az jednou nalit na kudlu, co vytéh starej Red,

a tak skoncil Jack, kdyz psal se rok devétactyticet. :]

I na Billyho z Buffala moc ¢asto vzpominam,

ten umél Fvat, ze bylo ho slySet az buhvikam,

[: az jednou sletél do Sachty, v noci si cestu splet’,
a tak k smrti ufval se v ten rok devétactyFicet. :]
A vsichni ti mi partaci bejvali frajefi,

ted uz jsem sdm a jako stin postavam u dveri,

[ ted jako starej vagabund vobchazim tenhle svét,

j4, Tom, co pamatuje rok devétactyficet. :|

78. Slapej dal (Greenhorns / Charlie Williams, Johnny Cash)

w0 &

R:

F(G, A) C"(D7,E")
Hej, nandej na sebe modry dziny,
F(G,A)
vlak houké, v kopci je pomalej,
C"(D",ET)
tak vstavej z ty udusany hliny,
F(G,A)
hej, tuldku, uz je rano, a tak oci otvirej.
F(G, A) C"(D7,ET)

Slapej dal a tdhni ke véem Gerttim,

F(G,A)
tohleto je mésto proklaty,

C"(D",E")
a Serif nas, ten nerozumi zertim,
F(G,A)

a tak tohle rano mohlo by bejt pro tebe dost zly.
Hej, plandej uz dal, jak vede cesta,
a koukej si chytit néjakej vlak,
Serif nas je z pepfenyho tésta
a jak zmerci tuldka, tak zacne radit jako drak.

Hej, nandej na sebe modry dziny,

vlak houka, v kopci je pomalej,

jed dal, kam povedou té siny,

a k naSemu méstu uz se nikdy vickrat nevracej.

79. Svétla dostavniku (Greenhorns)

1.
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Dmi A Dmi
Krb sala rudym teplem, spi muzi nad jidlem,
Dmi
knot lampy v staji cadi, kan cinkne udidlem,
Dmi
tam venku sviti mésic a stoji dostavnik,

A Dmi
hlas pobrukuje tiSe, jen pruh svétla do tmy vnik’.
A hovor cestujicich uz rusi no¢ni klid,
ted kletba z nocleharny, pak vyktik ,nastoupit!*,
pak mlasknuti a ,hyjé!“ a slyset ski¥ipot kol
a po taborech pétset mil ted vyjel Cobb a spol.
Téch preprahacich stanic, kde jinak neni nic,
je hospod u milniku ¢i na pul cesté vic,
par jezdcl u skalisek je z farem ztracenych
a od stad ovei u vody zni jen ¢ernych muza smich.
Jak hluc¢i kempy v Galgong, zpév hiima po barech,
pak dalny zlaty zapad, kde Leclan zdviha breh,
snad dvacet tisic hleda své stésti u Sea Ball,

a pro ta srdce statecna sem piijel Cobb a spol.
Uz zbledla hvézda ranni a dostudil uz chlad,
jak chutna dousek whisky, co podal kamarad,
je skvélé horské rano, z mlh vstava jasny den,
a rozepinas limec, jak jsi vzduchem opojen.
Ac¢ dobrych cest je malo, jsi stastny jako krél,
kdyz od kol kiemen litd a duni konsky cval,

a cval a cval a poklus jdem, vymol-nevymol,
kde zelen splyva s oblohou, tam padi Cobb a spol.
Tam po svahu se Sine vz volsky jako plaz,
my svizné vzhiru, vrchol, a doli o zlom vaz,
zas podle horskych bystfin a ficek nahoru,

kde ostry obrys jezdce se ti zjevi v obzoru.
Pak kolem ohrad z trni a lomu s trestanci,

a spousty domkt z kiry a krémy na Sanci,

my jedem polostepi i busem s vini smol,

dnes jesté sto mil uvidi, jak sviti Cobb a spol.



80. Strihacsky nizky (Greenhorns)

C F
Ten starej stfiha¢ bystry ruce ma,
C D G
uz tisice vovci mu proslo pod nima,
C F
vybira si lysou, s tou je prace Spas,
G C F C
predak si jen vodplivuje, sper ho, sakra, das.
G C
Sttihaji nazky klik-klik-klik,
F C G

chlap ¢apnul vovci jak kouzelnik,

C F
mumla si jen $éf svou kletbu za kletbou,

G c F CDmiGCGC
za lysou i chundelatou stejny prachy jsou.

Prisné nas hlida ze svy zidle $éf,
spousti na nas hrizu, spousti na nas fev
ten by té sjel, az bys mél mokro v poklopci,

kdyby jenom kousek vlny zustal na ovci.

S 1é¢ivou masti chodi tady kluk,
nékdy chce péték, jindy z fajfky sluk,
kdyz do masa stfihnes, mé z toho hec,

hned na ranu kydne ty svy masti livanec.

Komimo se blizi velka partie,
voni jako mejdla z cely Anglie,
ratafdk vzhtru, nas si nevsim4,

moh’ by tady s nama aspon stiithat uSima.

Uz ten dzob kon¢i, povandrujem dal,
prasule po kapsach, tak uz pingl bal,
muze se stat, ze zas pfijdu vo rozum,

jestli rychle nenatrefim na pivo a rum.

81.

Takhle chodi (Greenhorns)

G D
1. Dostal zizen jako trdm a jedovatou slinu chyt’,

G

jenze nemél ani vindru, takze zacal pusté klit,

C

ale poradit si umél, nebyl zrovna tululum,

A D G
zaSel do baru k MacFerssonim a dal si rum.

2. Sotva podali mu lahev, on ji zved’ a zacal pit,
vyzunk’ do dna, pak se slusné zeptal:,,Neni tu Jim Kid,
vite, on je Jimmy rapl, ale v jaddru dobrék chlap,

a ma chromou nohu, takle chodi: klap a klap.*

3. Zacal pajdat jako Jimmy ke dvefim a potom zdrh’,
kdyz to doslo MacFerssonovi, div se vzteky neroztrh’,
klel, az pivo tuhlo v trubkach, az se barpult zacal t¥ast,

a pak skonéil podle svyho zvyku: vzal to das.

4. Chlapik svéril kdmosovi ten svj prilis dobrej vtip,
ten mél taky sucho v krku, nebyl na tom o nic lip,
jenze kde to bylo, o tom zistal neinformovéan,

zapad’ na pivo k MacFerssonum a dal si dzban.

5. Nalili mu dzbén, a ze byl zrovna pri chuti,
naraz obratil ho do sebe, fek’:,,Vedro k padnuti,
j6, a neni tu Tom Braun, ma chizi jako marinak,

nosi protézu a takhle chodi: cvak a cvak.“

6. Vtom MacFersson zacal rudnout, v o¢ich pohled jako vrah,
skocil pres pult, chlapa za krk popad’, ke dvefim ho tah’,
,Brown tu neni, ja ho neznam,* fval, div nezbofil se strop,

ale takhle kope MacFersson,“ a tak ho kop’!
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82. Tequila Sheila (Greenhorns / Shel Silberstein, Mac Da-83. To tenkrat v €tyficitom patom (Greenhorns)

vis)

2.

3.
4.=1.
.=3.

D(E)
Sahni po lahvi s tequilou, Sheilo,
AT(HT)
a lej mi ji do horkych ust,
mné bylo dnes nanic od mexickych hranic
D(E)
a par patkt mél jsem ted pust,
ja umim to jak Pancho Villa, Sheilo,
D'(E")  G(4)
uz jen chvili nech svétlo plat,
D(E) HT(C#T)
pak sahni tam, kde je tequila, Sheilo,
ET(F#7) AT(HT)  D(E)
a dal délej to, co mam rad.

Ted tvaf se, Ze nic vo tom nevis,
pro¢ kolt jsem si pod polstar dal,
a nekoukej porad k tém dvefim

a pozvi ty cliftony dal,

ty vis, kdo jim prask’, ze tu budu,
jejich stind je uz plnej dvur,

je jich tam jak herinka v sudu, jé,

tak podej mi citrén a sul.

Séhni po 1ahvi s tequilou, Sheilo,

svy hedvabny Saty mi dej

a tvar neméj chladnou, vzdyt tfeba mi padnou,
a ty si zas my navlikej,

ja cejtim se jak Pancho Villa, Sheilo,

a muj kun je rychlej, O.K.,

tak sadhni tam, kde je tequila, Sheilo,

pak jdi a svlij dim odmykej.

A E c#7
+ tak sahni tam, kde je tequila, Sheilo,
F#T HT E

pak jdi a svij duim odmykej ...

27

1.

A
Mam v Plzni kdmose, uz je to fada let,
D
vzdycky rad slysim plzenskej dialekt
A FT ET A
a kdyz tam jedu ¢undrem, ddm o sobé& védét,

fekne mi:,,Usarnu, tu si tutam dej,
D
na tuten gauc, tam si nesedej,

A FT  ET A
tam uz pétacCtyficet let nesmi nikto sedét.“
»Ani ja tam nesedam, kdyZ mam po praci,
tam sedéli v kvétnu americti vojaci
a tutam, co mas nohy, tam Soupli svy helmy,
tata vytahl ldhev Snapsu z tkrytu
a pozval partu jazzmant k ndm do bytu

a Chattanooga zpivala se velmi.*

A E
To tenkrat v ctyficdtom patom, kdyz Plzen osvobodil Patton
E7 A
s tanky a dé€ly, na jeepech bily hvézdy méli,
E
jak pestry krovky tancily holky ze Skodovky
E7 A D AETA

a mistni krasky zpivaly sborem:,Skoda lasky ...“

Pred par lety musel kdmos z podniku,

sli po ném, ze vorzil kytky k pomniku,

ale on si fikal, at mu vlezou na zada,

ze je mu to fuk a Ze to neboli,

vsak jen do ty doby, nez mu ptisla holka ze skoly,

ze nas osvobodila jenom Ruda arméada.

Sel do sborovny a u Marxovych spist
fek’ ty uce, ze ji dava kuli z déjepisu

a jestli chce, tak ze ji ukaze ten otoman,
kde sedéli tenkat ti hosi v parkach,

o coca-cole snili a horkejch parkach,

ja o tom zpivam song, a¢ je to téma na roman.

J& trvdm na tom, Ze Plzen osvobodil Patton
s tanky a dély, na jeepech bily hvézdy méli,
jak pestry krovky tanéily holky ze Skodovky

a mistni krasky zpivaly sborem:,Skoda lasky ...

To tenkrat v ctyficaAtom patom, kdyz Plzen osvobodil Pat-
ton

s tanky a dély, na jeepech bily hvézdy méli,
jak pestry krovky tanéily holky ze Skodovky

a mistni krasky zpivaly sborem:,,Roll out the Barrels ...«



84. Umirajici pastevec (Greenhorns)

G Ami G
Krev barvila pod hochem travu
C G D
a kamarad k nému si klek’,
G Ami G
kdyz sedlem mu podlozil hlavu,
C G DG
von trochu se nadzved’ a fek’:
Dej bi¢ ke mné, prese mé deku,
a vodkopej hliny pét stop,
tam nemuze sup ani dingo,
a stin at mam, kde bude hrob.
Pak vosekej pékny dva kly,
ty chtél bych mit u hlavy svy,
a kiiz do nich vyfez a sedlo,
at vidi se, kdo tady spi.
Tam v kotliku mam trochu caje,
tam ¢i$ nalej moji i svou,
a tuknem, af pfisté se sejdem,
kam pastevci po smrti jdou.
Slys, zaknucel podivné dingo
a vola mé, pfisel uz Cas,
tu nezvoni pastevciim hrana,
tu jinej se vozejva hlas.
Az padne sem vecerni soumrak
a slunce az prestane hrat,
az na vsechno ulehnou stiny,
tak vzpomente, kdo sem Sel spat.

85. Vostrej Australak (Greenhorns)

G D G
J6, byl to Vostrej Australak, Jack Dolan pokiténej,
C G
syn chudejch fadnejch rodici, co zili v Castlemain,
C G
ze bude loupit, nevédél z nich zadnej nikterak,
D G
a v lasce otce, matky svy Zil Vostrej Australdk.

Byl starej sotva Sestnact let, kdyz zdrhnul z domova

a toulal se a prestal mit nak respekt z olova,
krad’ dobytek a k bohatejm byl zrovna jako drak,
byl brzo postrach zemé svy ten Vostrej Australdk.
MEéI na zbabélce spadeno a neumél se bat,

svou cestu zacal, kdyz se psal rok jednasedesat,

von prepad’ postu v Tobbiche Word, jé, byl to kabrnak,

i soudce vobral vo zlato ten Vostrej Australak.

Von pozdravil a soudci fek’, ze pfed nim stoji chlap,

co Cetnikovi na nohu by sotva nékdy slap’,

Pete Throy a Kelly s Davisem hned zbystrili svij zrak

a vidéli, ze neujde jim Vostrej Australak.

»Hej, vzdej se, Jacku Dolane, ty drzej bandito,

hej, vzdej se jménem kralovny, vzdyt na risk nejni to,*

Jack z pistole hned vystrelil, jen rukou po ni mak’,

»ja chci se brat, a ne se vzdat,” kiik’ Vostrej Australdk.

Tou kuli trefil Kellyho, ten uz si necvak’ dal,

a na oplatku Davis mu kus hlavy provrtal,

aC bez brady, von jesté prask’ a spadl z koné pak,
a takhle cestu dokoncil ten Vostrej Australak.

86. Vazoun Bill a bicykl (Greenhorns)

1.
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C F C G

Kdyz poblaznil se do bicyklu starej Vazoun Bill,
C D7 G
tak chodil v dresu profika, svy koné utratil,

C F c G
a vSechno na ném nové sviti jako nikdy dfiv,

C G C
tak vypravil se do méstecka koupit lesklej div,

F C F ()

kdyz tlacil kolo pysné dvefma, pfiruci se ptal:

Bb c
»A znate jezdit, s prominutim?“ - pane, ten si dal.
»Jsem vod pfirody nadanej a jizda, to je my,
zeptej se kachny, jestli plave, ta snad vonémi,
at je to v kuizi s kopytem a chlupem po téle,
at ma to kola s napravou, at je to z vocele,
at bézi to ¢i votadi se, ja ti predvedu,

ze pevné sedim a s tou véci zmizim z dohledu.

Ke svymu domku stocil kolo starej Vazoun Bill,
co u Mrtvyho potoka si kdysi postavil,

pak naskodil a po svahu se prudce doli hnul,
nez ujel asi deset yardu, stroj se pominul,

pry¢ z pésiny a skrz bus jak namydlenej blesk,

ficel srazem rovnou, kde se Mrtvej potok lesk’.

Tam o pul inche zkratil parez vrazil do stromu,
klokani se drapou do skal, tusi pohromu,

a kazdej vombat do diry se rychle zahrabal,

vsak Vazoun Bill, jak sadra bilej, sedi v sedle dal,
a pak se rozleh’ vokolim jen vydésenej kiik:

Bill prolit’ vzduchem dvacet stop a vodu rozestiik’.

Pak s komentafem ven se hrabal starej Vazoun Bill:
»Ja vselijakejch divoc¢inek dost se najezdil,

i pro pét liber rajtoval jsem bejka po dvore,

vSak nic se ale nevyrovna tyhle potvore,

at vodpociva spanembohem na dné potoka,

[: j6, zlatej kan,“ fek’ Vazoun Bill se slzou u oka. ]



87. Vymluvny dabel a ja (Greenhorns / Kris Kristoffer-88. Véci, které neudéla bila Zena (Greenhorns)

son)

1.

Rec:

Rec:

G(A)
Ja sedél jsem sam pred sklenici piva
(D) G(4)
v lokale chladnym jak sklep,
C(D) G(A) Emi(F#mi)
kdyz vtom vesla divka tak, jak uz to byva,
A(H) D(E)
ten pohled mi zastavil tep,
G(4)
tak sedél jsem dél a ptal jsem se sklenic
(D) G(4)
na né€kterou z téch jejich rad,
C(D) G(A) Emi(F#mi)
kdyz zjevil se dabel a stiibrnym smichem
A(H) D(E) G(A)
se smal, kdyz divku mi krad’.

A ja fek’: holcicko:

(D) G(4)
Nevidis, ze prisel z pekla
C(D) G(A)
a v mym téle musi ted zit,
C(D) G(A) Emi(F#mi)
nevim, pro¢ by ses ho lekla,
A(H) D(E)
zlo umi usmévem skryt,
(D) G(4)
je vlidny, kdyz vi, ze jdes ke dnu,
Cc(D) G(A)
chce jenom vidét tvij pad,
C(D) G(A) Emi(F#mi)
vzdyt ja& ho znam, kamkoliv sednu,
A(H) D(E)
je se mnou a umi jen lhat,
(D) G(4)
je to mij dvojnik ze stinu blikavych svic,
(D) G(4)
ma vSechno, co ja si jen pral,
C(D) G(A) Emi(F#mi)
ten vymluvny dabel, ten neplati nic,
D(E) G(4)

ja platim a ziju s nim dal.

Tak dal tady sedim a se mnou jak zly stin
je dabel, mtij dvojnik a pan,

svou svatou tvari si davéru koupi

a zmizi, kdyz proved’ svij plan,

tak zmizel i tenkrat a nechal té divce

jen samotu, nafek a hnév,

j& varoval jsem ji pfed ismévem déabla,

pro¢ nechtéla slySet muj zpév.

Rek’ jsem: holéi¢ko:
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1.

D Emi D
Ten muz, co u baru tak zarputile pije,
G D
byl nejschopnéjsi stopar z Jizdni policie,
FEmi Gmi D
mozna ne nejlepsi, vsak jisté jeden z méla,
Emi A D

nez jeho kariéra rumem odplavala.

Dnes uz ma vlasy skoro bilé jako jini,
chraplavé prizvukuje hraci sk¥ini,
vravora odtud, az kdyz ma noc na kahanku,

vypréavi story, ze mél zenu Indianku..

G D
Byl z téch, pro které zakon je posvatna véc,
Emi Gmi D
z téch, ktefi oblékaji rudy kabatec,
FEmi Gmi D
co s vuli buldo¢i tdhnou za svymi muzi
Emi A G D

a denné nastavuji svou déravou kuzi.

Dost od néas zkusil kvuli té své Indiance,

jestli prej spolu tancej’ indidnsky tance,

a jen sam panbu vi, jak vibec k ni kde pfisel,
ani ja nevzpominam, ze bych to kdy slysel.
Poslouchal nase Spatny vtipy jednim uchem,
nez zacal mluvit, byl jak nepfitomnej duchem,
s ni, ze mu zadné rozko$ neni odepfena,

ani ty, které neudéla bila Zena.

Bylo to tusim tenkrat v ¢tyficatym roce,

dva stupné Fahrenheita rovnou na vanoce,

kdyz v poutech ved’ do Dawsonu Snakea Shortguna,
¢imz byla pro zédkon partie vyhrana.

Pomsta ma nékdy rychla kridla sokoli,

za par dnud cekali tam na néj v udoli,

dvé hlavné pusek umné skryté v ubodi,

jedna cil na srdce a druhé nad oci.

V zablesku vystieli hned s obratnosti selem
zakryla télo svého muze vlastnim télem

a jak dvé velké tfesné v bilé oplatce

zacal i snih mit barvu jeho kabatce.

Pohrbil ji pod skalou, co mé tvar hlavy s copem,
odesel od jizdni, a pak uz to slo hopem,
kdyz mél cas zamirit, tak malokdy on chybil,

nad jeji hrob jejich dva skalpy brzo pfibil.

Ten muz, co u baru tak zarputile pije,
byl nejschopnéjsi stopar z Jizdni policie,
kazdému vypravi, jak vysoka je cena

za véci, které neudéla bild Zena.



E
Po dlouhy dobé zas u tvych dvefi
HT E

ja stojim, a tvy oéi nevéri,
prach cest vlasy moje obarvil,
HT E
ja za tebou se tdhnul stovky mil.
E H" E
M3 lasko, smutky, ktery v kapsadch mam, pry¢ posilam,
A HT E
vem mé k vam, bez tvych dlani jsem jak bludnej pram,
A H E
vem mé k vam, nézny pisné znam.
Ve tvych dlanich vSechno preboli,
tva naruc je schouleny udoli,
mas v dlani rovnou ¢aru zivota
a ja jsem ten, kdo ti ji zamota.

Mou hlavu zas vezmi do dlani,

a ja uz tfeba necham toulani,

uz nechci vyptavat se no¢nich hvézd,
tvy oc¢i jsou majak mych dlouhych cest.

A HT E
+ vem mé k vam, bez tvych dlani jsem jak bludnej pram,
A HT E

vem mé k vam, nézny pisné znam ...

90. Vyju na mésic (Greenhorns / Hank Williams)

G C G
Tak touhle dobou nejsem v lasce néjak v kondici,
C G A D
my Fidky stésti zahodil osud i s konvici,
G C G
tys’ odesla, ja poslouchdm, co se mi dere z plic,
C G D G

mam v tvari vyraz sakala a vyju na meésic.

A vod ty doby jsem si jist, Ze sam se utrapim,
svy chory srdce do sklenice s pénou potapim,

mé hryze smutek kusadlem a drasa vic a vic,
jsem spadlej chleba se sddlem, ja vyju na mésic.
Kdyz ani 1ékaf Cas nezlepsi ten muj z lasky splin,
pijdu do hor vysokejch, kde neni nikdy hic,

tam sedat budu na skalach a kvilet na mésic.

91. Vlak palnoéni (Greenhorns / Hank Williams)

A
Uz teply léto odchazi a podzim zas je kral,
D A E A

v délce houka vlak ptlnocni, vlakem tim odjizdis v dal.
Uz neuslysim honky-tonk, ktery nam vitr hral,

v délce houka vlak pilnoéni, stojim tam, co d¥iv jsem stal.
U koleji ted zbyl jsem sam, j& a kouf, co tu vlal,

v délce houka vlak pilnoéni, jsem tak sam, ze bych az fval.
Nevim, na kterym nadrazi vystoupis a co dal,

v délce houka vlak pilnoéni, jeho dym uz vitr sval.

89. Vem mé k vam (Greenhorns / J. H. Clement, A. Rey-92. Vlak v 0.5 (Greenhorns / T. J. Arnall, J. Nicholls)
nolds)

G
Ja ti feknu, pro¢ jsem dneska divnej tak,
D
kdyz v dalce za tunelem zacne houkat vlak,

pro¢ nechavam svou cigaretu vyhasnout

G
a kazdou chvili stojim jako solnej sloup.
Touhle trati ja jsem jezdil fadu let,
masina a koleje byly mij svét
a parta z vlaku, se kterou jsem chodil pit:
strojvudce Mike, Vyhybka Joe a brzdar Kid.

Jednou kdyz jsme jeli z Frisca v 0.5,
tahle trat nebejvala nikdy Zadnej med,
po bananovy slupce sklouz’ a z vlaku slit’
a pod kolama zustal mladej brzdar Kid.

Za rok nato zase z Frisca v 0.5

vyjel si Mike-masinfira naposled,

tam v zatacce za tunelem pfi srazce

z budky vylit’ a zlomil si vaz vo prazce.
Pak uz jsem zbyl jen ja a Vyhybka Joe,
ale nestésti chodilo kolem néas dvou,
jednou Vyhybka Joe uz nevratil se zpét,
ani on, ani ten vlak z Friska v 0.5.

Takze uz vis, pro¢ jsem dneska bledej tak,
ja slySim za tunelem houkat divnej vlak,
v ném jede parta, se kterou jsem chodil pit:
strojvidce Mike, Vyhybka Joe a brzdar Kid.

C
Ten vlak od Frisca uz se fiti tmou,

A D G

tak ahoj, Kide, Miku, Joe!

93. Zatoka (Greenhorns)
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C G7 C
V zatoce nasi je celej den stin,
Ami C
dneska je tich4, ja dobfe vim,
Ami C
kdy ten stin zmizi i z duse moji,
F C
za vodou ¢ekam na lasku svoji.
Posledni dfivi jsem na ohen dal,
i kdyby noci pfekrasné hial,
ja nespim, to vis, jak bych si ptal,
pro¢ si mé Hondy na préci vzal?
Pomalu svita a kravy jdou pit,
v sedle zas musim celej den byt,
pro¢ mé tvaj tatik, ach, tolika stad,
tejden uz shanim a nemuzu spat
Zitra se vratim na jizni dil,
v zatoce nasi, tam bude muj cil,
vitr se zdviha a mésic je bliz,
zitra stin zmizi, dobfe to vis.



94. Zlaté dny (Greenhorns)

A D
Zbyl noci prouzek tenky a starnem, hochu, s nim,
A D
tak dolej nase sklenky a vzpomen zlatych dni,
F#

kdy rozlétly se zpravy, co zvedly cely Jih,
Hmi
a feknu rad: byls’ kamarad v téch dobach bouflivych.

Jak v novém Eldoradu se vSichni vidéli,
tém smyslim plnym hladu dny zvolna mijely,
muz v sebe zadumany se razem rozviril

a cely rok ten lidsky tok jen k zapadu se lil.

Kol hrubych stezek v busi znél halas vycepi,
kam jezdci s drsnou dusi se tahli poslepu,
tu pfislo vzpominani a zaznél nahle zpév,

znél z plnych plic, snad jesté vic, a rudé zhnula krev.

Kdyz campy jesté spaly a dym jen slabé tah’,
tu zaznél dusot z dali, kde strmél horsky svah,
Sest koni rozpénénych zar lamp a prudky cval,

to Cobb a spol. se mihnul kol a s postou padil dal.

Ty barvy zlatych poli a krasa cast ran,
ten obraz v oc¢ich boli a nebyl malovan,
muz s klouboukem a struhou snad vysel z rytiny

a mnohy Sat se muze zdat byt z davné ciziny.

Zni rany od mytiny, kde pada dalsi kmen
a zvoni kovadliny, vzduch sténa rozechvén,
a rumpal v ¢epech skfipe a hluci robota,

tam v udoli se nad poli smés vlajek tfepota.

KdyZz nesmalo se stésti, tak slo se o kus dal,
muz jenom seviel pésti a s osudem se rval,
Ivi srdce méli muzi, co stvorili ndm zem,

a zlaty Jih uz zuastal v nich a stal se domovem.

Uz presla zlata slava a spadla opona,
zas v campech roste trava a div se nekond,
je konec dobrodruzstvi a zestfizlivél zrak

a mocny bus je spoutan uz a ptijel prvni vlak.

95. Za chvili uz budu v dali (Greenhorns / Bob Dylan)
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G
Hucku svou na pozdrav smekam,
Ami
svétla vlaku vidim plat,
D
tak na svij naraznik ¢ekam,
C G

uz jsem té mél akorat.

Zejtra rano, az se vzbudis,
zjistis, ze se slehla zem
a tvij milacek ze plachnul

pulnoénim expresem.

G Ami
[: Za chvili uz budu v d&li, za chvili mi bude fajn,

D c G

o tvy lasce, ktera pali, nebudu mit ani Sajn. :]

Nejdfiv zni vlakovej zvonec,
pak pistala, je mi hej,
konecné vim, ze je konec

nasi lasce tutovej.

Z kapsy taham harmoniku,
tulackej song budu hrat,
sedim si na narazniku

a je mi tak akorat.



96. Zatracenej zivot (Greenhorns / Charles L. Seitz, Elmer
Rader, Joe Louis)

G C G
1. To bylo v Dakoté po vejplaté,
D
whisky jsem tam paSoval,
G c G
a ze jsem byl sam jako kil v ploté,
D G

s holkou jsem tam Spéasoval.

2. Sel jsem s ni noci, jak vede stezka,
okolo ¢ervenych skal,
nez jsem ji stacil Fict, ze je hezka,
zpénénej byk se k ndm hnal.
G C G
R: Povidam: jupi, Certe, jdi radsi dal,
D
pak jsem ho za rohy vzal,
G C G
udélal pfemet a jako tur fval,
D G
do dali upaloval.
3. To bylo v Dawsonu tam v saloonu
a ja jsem zase prebral,
vSechny svy prachy jsem mél v talonu,
na zivot jsem nadaval.

4. Zatracenej zivot, Cert aby to spral,
do nebe jsem se rouhal,
nez jsem se u baru vzpamatoval,
Belzebub vedle mé stal.

5. Jo, rychle oplaci tenhleten svét,
nez bys napocital pét,
Déblovym kationem musel jsem jet,
kdyz jsem se navracel zpét.

6. Jak se tak kolibdm, uzdu v pésti,
schylovalo se k desti,
Belzebub s partou stal vprostied cesty,
zavétiil jsem nestésti.

R: Povida: jupi, Certe, jdi radsi dal,
potom mé za nohy vzal,
udélal jsem premet, jako tur fval,
do dali upaloval.
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